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PRVE DEJSTVO
1. vystup
Mariska, Jando
Pred krdasne upravenym priedomim kedysi sedliackeho domu, teraz vzorného vidieckeho
turizmu. Vlavo su stoly na obed, vpravo ratanova suprava pod slnecnikom. Vpravo vzadu
medzi sinecnikom a hlavnou budovou je skryta cesta, ktord vedie k sidlu vidieckeho turizmu
a samozrejme na parkovisko. Vlavo je cesta, ktord vedie do lesa.
Mariska prichadza z cesty. Tesne za fiou, ako chlap, ktory by za kazdu cenu chcel nieco
dostat, sa vlecie Jando. Mariska je oblecena rustikalne, tak ako sa na slecnu a séfku podniku
vidieckeho turizmu slusi. Jando je obleceny podomdcky, trochu tak s umeleckym smrncom,
zamatova vesta atp.
JANDO (modlika). Marienka. No tak! Ukaz mi ju len trochu!
MARISKA. Uz som ti povedala, Ze nie.
JANDO. Tak z dialky by som sa rad na fiu pozrel. Len tak, z diStance.
MARISKA. To vravi kazdy.
JANDO (znepokojene). Takze, ty si ju uz nickomu ukazala.
MARISKA. Hej a vietci ma potom chceli o$ustnut.
JANDO. Ale ja nie. Ja to s tebou poctivo zmyslam. Iba by som tak trochu omakal.
MARISKA. A nevravel si, Ze by si chcel len tak z distance?
JANDO. No omakal by som iba preto, aby som si overil kvalitu materialu.
MARISKA. O material sa ty neobavaj, ten je este v poriadku, je vynimo&ny a nepotrebuje
nijaké ohmatavanie.
JANDO. Marca! Ved’ ja ti ni¢ zI¢€ neurobim. Ja som iba labuznik. A V pripade, Ze mi ju nedas,

ja budem S$tastny aj ked’ sa budem moct’ iba tak na chvilku pozriet.



MARISKA. Ty si mysli§, Ze ja neviem, ako sa veci maju... U Brehorovcov, dolu v doline, si
tiez iba pozeral, teda najprv si chodil sa pozerat’, potom sa Brehor¢anka zl'utovala a dala ti ju.
A teraz jej nechces ani odpozdravit’.

JANDO (rozhorcene). Kto ti len tie klamstva nahovoril? Marca! A ty tomu eSte aj veris?
MARISKA (rozhodne). Uz som ti povedala. Nedam a bodka. A daj mi uZ raz pokoj! Cakam
hosti. Nezabudaj, Ze nas vidiek Zije z turizmu.

JANDO. Ved ja viem, Ze kravy mate len tak na ozdobu.

MARISKA (trochu zasnene). Mestania vravia, Ze neexistuje krajsia vec, ako ked’ sa ti krava
pozera ponad plece a ty si zatial’ vychutndvas hamburger na desiatu.Idem uz do kuchyne. Ked’
pridu rada by som ich ponukla pravou domacou tlaéenkou. Takze, uhni! (Vbehne do domu.)
JANDO (sam). Joj, ale je tvrdohlava. Neda za ni¢ na svete! (Tvrdohlavo.) No ak mi ju dnes

neukdzala, zajtra mi ju urcite ukaze!

2. vystup
Vpravo, z cesty pocut rachot aut, ktoré brzdia, otvaranie a zabuchnutie dveri na autach...
Hlasy, ktoré sa blizia. Jando sa posunie vpravo, aby uvidel, kto prichadza. O chvilu
prichadzaju: Paprad, ktory sa velmi poti — on je uictovnikom. V rukach ma vel'ky kufrik.
Kocicka, ktory ma okolo krku motylika — on je $éf. Fomo, nic¢im vynimocny - 0n je
Vykonavatel Spinavych prdc.
PAPRAD. Sme v cieli: Vidiecky turizmus na 1573 metroch nadmorskej vysky. Séfe, to je to,
¢o ste chceli.
KOCICKA. Je bezpeény, nie je ni¢ nablizko?
PAPRAD. Vo vietkych turistickych katalogoch pise...

KOCICKA. Kretén. Mam v pazi, ¢o pise v katalogoch... Pytam sa, &i je bezpeéné...



FOMO (ide odzadu). Preveril som, $éfe, vzadu je travnik... Keby sa nieco stalo, mézeme
zdrhnut’ cez travnik.

KOCICKA. To som chcel pocut’ a nie o pise v turistickych katalogoch.

PAPRAD. Ja som iba tctovnik!

KOCICKA. Ty si kretén, v8ak som ti to uz povedal. Difam, Ze tu zostaneme inkognito.
PAPRAD. Ze vaha$! Nikto nevie, kde sme. V turistickej kancelarii som uviedol falo§né mena.
FOMO (zasepta). A kto je tento... (Presunie sa k Jandovi, ktory si prisadol na drevenii lavicu
vpravo, vybral si z vrecka poznamkovy blok a nieco si zapisuje. Vsetci sa pozri smerom na
Janda, potom sa Kocicka rychlo otoci a natiahne si klobuik na tvar.)

PAPRAD (zastond). Joj, este sme ani nezacali a uz nas dostali.

FOMO. Overim si ho. (Popiskujuic si, akoby nahodou pristupi k Jandovi. Paprad’ a Kocicka
sa otacaju chrbtom a zakryvaju si tvar klobikmi.)

FOMO. Dobry den, prajem.

JANDO. Aj vam. (4j dalej si zaznamendava.)

FOMO. Nie ste vy mozno hausbezetzerin?

JANDO. Nie, ja som starozitnik.

FOMO. Chcel som sa totiZ opytat’, ¢i nie ste majitelom tohto prekrasneho podniku vidieckeho
turizmu?

JANDO. Nie, som tu na prieskume, totiz chcel som povedat’, na obhliadke...

FOMO (pozrie mu ponad plece). Pisete?

JANDO. Prosim?

FOMO. Len tak, ¢i ste gramotny?

JANDO. Uz som vam povedal, ze som starozitnik.

FOMO. Cize, tak!

JANDO. Veru, tak!



FOMO. A my sme hostia. Z mesta.

JANDO. To ma tesi.

FOMO. Hej. A vy sa v meste vynachadzate? Chcel som povedat’, ¢i nickoho v meste poznate?
JANDO. Ano. Hlavne starozitnikov. No vi&sinu ¢asu travim na vidieku, viete, ja som
rustikalny typ.

FOMO. Aha! Tak to mi je teraz jasné... TeSilo ma. (Konci rozhovor a vracia sa K tym dvom.)
Situacia je bezpecna.

KOCICKA. Znamen4, nespoznal ma?

FOMO. Nie. On je v podstate rustikalny typ.

KOCICKA. A ¢o ak je novinar? Ti st este horsi ako policajti.

FOMO. Séfe, podl'a mojho znaleckého odhadu, ten nie je nebezpeény. Podl'a mojej osobnej
mienky, manik nie je bohvieako gramotny. PiSe iba ¢isla.

KOCICKA. Chvalabohu! Zda sa, Ze naozaj nie je novinar.

PAPRAD. Ak je analfabet, to eSte neznemena, Ze nemdze byt’ novinar..

KOCICKA. Hlavna vec, Ze sme bezpeéni.

3. vystup
Z domu prichdadza Mariska.
MARISKA. Ejha, hostia st uz tu! Vitajte!
PAPRAD. Pri§li sme tak, ako sme sa dohodli.
MARISKA. Prisli ste prvi, preto si budete moct’ vybrat’ izby.
FOMO (vylakane). Coze, maju prist viaceri?
MARISKA (hrdo). Jasné! Kapacity na to mame. V3etci mi vravia: Marigka, ty mas ale

kapacitu! No jasné, maja pravdu. Ja ich mo6Zem aj pdtnastich odrazu prijat’ a nebuda do seba



narazat'! Tak to m4 byt v naom vidieckom turizme! Ziadne obavy, ani nezbadate, Ze tu
niekto ini este je.

JOZKA (prichadza z domu. Na hlave ma Satku z modrotlace, na nohdach gumené cizmy ,,do
chlieva“. V rukach ma oslu a velky mdsiarsky noz. Trochu je nahluchld, o to viac je hlasna.)
Dobry den, prajem!

MARISKA. Toto je moja mama, ona je profesiondlna masiarka.

JOZKA (Sermuje s nozom). Ziadna nedokaze tak rychlo pustit’ krv ako ja, viakZe, Marigka?
MARISKA. Hej, nasa mama dokaZe zarezat raz dva.

JOZKA. Vo svojej kariére som ich zarezala viac ako tristo. A viac ako z dvesto som aj kozu
odrala.

PAPARD (pregigdva). Nepovedzte!

JOZKA (zdéveri sa mu). Ja som prasadia smrt’!

MARISKA. Tak ju vietci v nasej doline volaju. Je to taky zvlastny kompliment.

JOZKA. Odkedy sa mi muz pominul, teda Mariskin otec, ja som sa este lepsie
vySpecializovala.

PAPRAD. A v4§ muz...

JOZKA. Je v nebi, veru!

KOCICKA. Fakt? A ako... rad by som vedel...

JOZKA. Zomrel?

KOCICKA. Hej. (Jozka sa postavi medzi hosti, zasunie si palec do tist a parkrdt sa vyhne
dozadu.) Nechapem.

MARISKA. Mama, nemusia vietci vediet'... (Jozka zopakuje svoju pantomimu.)

PAPRAD (radostne). Aha, uz chapem, cical palec.

JOZKA (roz¢arovane). Nie, nasaval.

KOCICKA. Ach, teda tak!



JOZKA. Ja som zakalala a on zatial’ mast’ vyprazal a palenku naséaval.

MARISKA (trochu sa hanbi). Ale, mama, nasich hosti to urite nezaujima.

JOZKA. Jasné, jasné... Pod’te, odkrojim vam trochu z laloku.

KOCICKA. Prosim?

JOZKA. Tak vam ho natenko pokrajam, Ze budete hvizdat’ od radosti. Len za mnou, za mnou!
PAPRAD. Ked’ uz musime...

KOCICKA (Septd). To s tym lalokom som nepochopil...

PAPRAD (§eptd). Tu maju také zvlastne zvyky, takze aj to s tym lalokom... (Odchddzajii do
domu.)

MARISKA (vold za nimi). Neskor vam poviem podrobnejsi program....

JANDO. Coze, ty mas naozajstny program?

MARISKA. A ty si furt tu?

JANDO. Neodidem pokym mi ju neukazes.

MARISKA (povzdychne si). Boze, ty si ale chuma;!

JANDO. M4§ zaujimavych hosti.

MARISKA. Ano, prevadzkujem najlepsi podnik na vidiecky turizmus — nasiroko nad’aleko.
Navyse, dnes eSte ¢akam aj policajta.

JANDO. Koho?

MARISKA. Toho hlavného policajného predsedu.

JANDO. Ministra policie?

MARISKA. Hej, toho! Kazdé leto prichadza so svojim malym policajtom. Teda, s tym, ktory
ho ochraiiuje. Okrem toho mam rezervaciu aj od nejakych cudzincov, takze kapacity st plné.
Kazdy rok ide to na lepsie.

JANDO. To je ono!



MARISKA. Odkedy sme pochovali otecka a nastartovali turizmus, stale snivam, ako si raz
kipim med’aka. Presne takého, na akom prisli nasi hostia.

JANDO (pozrie dozadu cez dvor, niekam za chlievy, kde evidentne je parkovisko). To je dzip.
MARISKA. Teda, to nie je med’ak?

JANDO. Nie. Dzip — a to dokonca pancierovany!

MARISKA. No, presne o takom snivam, pancierovany! Hlavné je, Ze sa nam s mamou biznis
dari. A aj pocasie nam vyslo.

JANDO. Ako to myslis, Ze vyslo? Ved furt prsi?

MARISKA. Vravim ti: vy§lo! Kazdy rok nam I'adovec vietko zniéil, takze sme dostavali od
Statu thradu Skody. No toho roku sme nezasiali ni¢, lebo sa neoplati - od §tatu si rovno
zoberieme Uhradu Skody. Ked’ ni¢ nezasadis, nemusi$ ni¢ ani oberat’, ani sa s tym na trhy
teperit’... Len nam rovno zaplatia. (Povznesie pohlad k nebu.) O, dobrotivy Boze, bud’ frajer
a zosli na nés krupobitie, alebo aj dve, aby som si mohla ¢im skor kupit’ jedného
pancierovaného. Kiipim ho na lizing, nebudem nikoho odrbéavat’, sl'ubujem Ti. Amen.
JANDO. No tak, Marca, nechaj Boha a pocuj ¢o ti poviem. A ¢o my dvaja?

MARISKA. Co, my dvaja?

JANDO. Ved' vies.... Vravia, Ze tak nendjdem - naSiroko nad’aleko.

MARISKA. Kto to vravi?

JANDO. Vsetci, ¢o ju videli.

MARISKA. Ved ja som ju ukazala iba tomu Gabrovcovi, a Michel'covi a Matkovi¢ovi

a starému Vendovi, potom eSte Gasparovi, no a Seneckému, hej, eSte aj Muntagovi, aj
pochabému Pal'ovi, potom Seckarovi a eSte aj tomu Kralovicovi —no tomu len preto, aby mi
ju podmastil vazelinou... A uz nikomu viac. No hej, eSte aj bacovi Gabrielovi, ale ten aj tak
nevedel na Co sa pozera.

JANDO. Len mne nechces. Tak sa t'a pytam: ¢o som ja horsi od ostatnych?



MARISKA. Uhni, prosim ta, musim uz ist’. (Odchddza do domu.)

4, vystup
(Vpravo, od cesty znova pocut’ brzdy dut a potom otvaranie a zatvaranie dveri na autdch...
Bliziace sa hlasy. Jando sa posunie napravo, aby videl kto prichadza... O chvilu sa zjavia
JELEN Jeleit —V prizkovanom obleku, v ruke ma evidentne tazky kufirik, za nim ide
Vencoslav, tvrdy ksicht s jednou rukou stale pod sakom. Zastavia sa a pozeraju sa na Janda,
ktory im prijemne prikyvne na pozdrav a hned’ si sada a ponori sa do svojho zdaznamnika.)
JELEN. Naozaj je to tu?
VENCOSLAV. Ze vahas!
JELEN. Si si isty, Ze je to tu bezpe¢né?
VENCOSLAV. Ze vahas!
JELEN. Co, Ze vaham?
VENCOSLAV. Ze vahas, ako vravis!
JELEN. Blbec! Nevravel som ni¢, pytal som sa.
VENCOSLAV. Ze vahas!
JELEN (rezignovane kyvne rukou). Ach! (Ukdze smerom na Jandu.) No tak, opytaj sa ho, kde
kto je. (Vencoslav tupo, ale velmi tupo sa pozerd a ani sa nehne. Jeleii pokojne.) Alebo ta
mam pekne poprosit, (podrazdene) aby si tii vec vybavil.
VENCOSLAV. Ze véhas. (Otoci sa, vytiahne spod saka pistol’ a hned’ nato, s profesiondlnou
preciznostou nasadi na hlaven timic¢ a ide s presnymi, vymeranymi krokmi k Jandovi, ktory
nic netusiac pokojne si prezera svoj zaznamnik. Jelen V poslednej chvili spozoruje, co sa
deje.)
JELEN (panicky zvold). Vencoslav! (Vencoslav sa zastavi). Povedal som, aby si sa opytal. Iba

opytal...



VENCOSLAV. Povedal ste, aby som ta vec vybavil.

JELEN. Hej, no 4no, opytaj sa ho, kde kto je, kde je obsluha, a nie hned'... (Zmurkne na
pistol).

VENCOSLAV. Mam prikaz, ze ked’ mi poviete, aby som vec vybavil, tak mam i vec
vybavit...

JELEN. Krucifix, ty sa zapina$ na gombicku, alebo jak? Tak, uvazujem hadam, né?!
VENCOSLAV (s este vdacsim nepochopenim). O ¢om?

JELEN (strati trpezlivost). Kruci, uhni s tou veci¢kou a pytaj sa!

VENCOSLAV (odlozi pistol). Néma probléma! (Podide k Jandovi a bez okolkov sa pyta.)
Kde kto je, kde je obsluha?

JANDO. Prosim?

VENCOSLAV. Obsluha.

JANDO. Aha! No jasné, hned’ tu vec vybavime. (Vstdva.)

VENCOSLAV (prekvapeny). Coze? Aj vy vybavujete veci?

JANDO. Néma probléma! (Podide ku vchodovym dveram a zavolad.) Mariskaaa!
JELEN (Jandovi). Prepacte... Vy ste host™?

JANDO. Nie, ja som starozitnik. (Vold.) MariSkaaa, hostiaaa!

5. vystup
Mariska a Jozka vyletia z domu.
MARISKA. Nasi novi hostia uz st tu!
JOZKA. Vitajte, vitajte! (Vencoslavovi.) Ja som tu na podrezavanie.
VENCOSLAYV (s obdivom). O, fakt?
JELEN. Prisli sme trochu skér... Trochu sme to pozmenili...

MARISKA. Ach, viem, viem. Vasi priatelia uz sa pytali kdeZe ste?

10



JELEN. A kdeze sme? Teda, oni... Priatelia...

MARISKA. Pan Ko¢i¢ka je na laloku a tladenke.

JOZKA. Tak som mu ju natenko nakrajala!

VENCOSLAV (s odbornym zaujmom). Pouzivate n6z?

JOZKA (rovnako odborne). Hej, najéastejsie. No ked” mam do &inenia s nejakymi vacsimi
zvermi, pouzivam aj jato¢nu pistol’ alebo motorovu pilu.

VENCOSLAV. Ja iba pistol’.

JOZKA. Tak to nie. Pi§tol' nemam rada. Stracam vtedy pocit osobného styku.

JELEN. Chcel by som sa &im skor stretnit’ s partnermi...

MARISKA. Jasnacka, jasnacka. Raéte vstupit’! Jando, noze pomdz, zober panovi kufiik!
JANDO (zasepce jej). Ale potom mi ju ukazes.

MARISKA (potmehiidsky). Mamicka ti nareze trochu z klobasy.

(Jando chce zobrat Jelenovi kufrik.)

JELEN. O, nie! To netreba! (Zavold.) Vencoslav! (Ukdze na kufiik.) Vybav tito vec.
VENCOSLAV (profesiondalne siahne rukou pod sako). Néma probléma! Vsetkych troch?
JELEN. Nie, ty kretén! Odnes kufrik do domu.

VENCOSLAV. O ka! Ale povedal ste...

JELEN. Debil!

JOZKA. Len raéte, nech sa I'ibi. Za mnou! Ved’ to poznate: hovada je najtazsie dostat’ dnu,
do bitunku, von uz ida rozporcované! Ha, ha, ha! (Vsetci vojdii dnu okrem Marisky.)
MARISKA. No nie je to parada? Vidiecky turizmus! To je buducnost’! Mastale budeme mat’
iba kvoli turistom. Tito z mesto ani len netusia ako vyzera krava. A eSte program! Program je
najdolezitejsi! Ja som im taky program pripravila, Ze budu o iom rozpravat, kym ich
nevystrie! Musim sa ale pousilovat’! Ak budu spokojni o rok budem mat’ eSte vi¢Smi vyuzité

kapacity!
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6. vystup
Odrazu pocut hukot, ktory coraz viac silnie. Evidentne niekde nablizku pristava vrtulnik.
O chvilu sa vSetko upokoji. Mariska sa ide pozriet kto to prichddza. Zrazu sa na javisku
objavi Policajt Major v uniforme - s radio-vysielackou v ruke.
MAJOR (do vysielacky). Ano, vietko je v poriadku, pan minister Zeman mdZe prist.... ano.
(Na scénu prichddza Minister Zeman — taktiez v uniforme.)
ZEMAN (spokojny). No tak, a sme znova tu! Nadhera! Jeminenku, ako tuna rustikalne vonaja
kravské lajna.
MAJOR (do vysielacky). Mozete odletiet. VSetko je pod kontrolou! Pozveme vas ked bude
treba! (Salutuje v smere vrtulnika.) Zdar! (Vrtulnik odleti.)
MARISKA. O, pan minister Zeman! Som taka §tastnd, Ze ste toho roku znova prisli!
ZEMAN. A preco by som nepriSiel? Viete ako sa hovori: sedlakovi srdce bije v boj, ked’ mu
v nose voni mocka a hnoj! My Slovaci sme v dusi sedlaci a fizli. Hej, ja som tiez z valalu.
Sedlék, to som j&! To mi aj v meste hovoria, zvlast’ ked’ zlozim niekomu kompliment! Takze
to som aj tu chceel prizvukovat’, ¢i nie Major!
MAJOR. Presne tak, pan policajny minister Zeman!
ZEMAN. Major, teraz sme na dovolenke, teraz ma moZzes oslovovat’ tak familiarnejsie,
povedzme, Zemak!
MAIJOR. Vykonam, Zemak.
ZEMAN. Vykonaj, Major!
MARISKA. Pan minister...
ZEMAN. Aj vy ma moZete tak volat’, Zemak!

MARISKA (zahanbi sa). Boze moj, ked’ ja neviem... no dobre... tak, ahoj, Zemak!
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ZEMAN. Tak vidite, Ze sa to d4! Zapamétajte si, Ze aj my, policajti sme len obyc¢ajni l'udia.
A zv1&st ministri! Ja som ale Gplne obycajny. Pravdou ale je, Ze som hlavicka, ¢i nie, Major?
MAJOR. Presne tak, Zemak, ty si hlavicka!

ZEMAN. Ale aj tak som, obycajny, pospolity. Obycajna hlavicka! Mam vzt'ah voci
civilistom. Aj civilisti su v poriadku, ¢i nie Major?

MAIJOR. Ved vies, ze ano, Zemak!

ZEMAN. Viete, Marca, na oplatku, vSak vam ja mdézem hovorit’ Marca, ¢i nie?

MARISKA. Ved vies, Ze ano, Zemak.

ZEMAN. Kedysi som aj ja bol civilista. Ja si to priznam, ja som prostoreky, ¢i nie! Bol som
civilistom prvych Strnast’ rokov. Ak by ste sa pytali na moj ndzor — prili§ dlho, no ¢o uz! Veci
sa tak maju, Ze na zaciatku nie sme sami sebe panmi. Obcas je detstvo, zakladna skola a tak,
ked’ sa na to lepSie pozriem — Strata ¢asu. No ked’ som sa dostal za kadeta, konecne sa
skoncilo moje civilné obdobie. Odvtedy som policajt! Ja s hrdostou hovorim: som policajt!
No zachoval som si spomienku aj na civilné obdobie. Nepochopte ma zle, nechcem tvrdit’, ze
byt civilistom, Ze je to nieco staromodne, ale st aj taki, ktori ziju tymto spdsobom — teda ako
civilisti! No oni nie st tomu celkom sami na vine. Ja madm voc¢i nim reSpekt. To je ta pluralita-
niekto ma rad chladné pivo, niekto teplé, niekto je plesaty, iny zasa vlasaty a niekto zasa je
civilistom. Co uz! Kto chce kam — pomozme mu tam! To je ta pluralita! A my — Major

a Zeman strichneme, aby bolo vsetko v poriadku, ¢i nie, Major?

MAJOR. Ved vies, ze ano, Zemak!

MARISKA. Pan... Zemak, nezahryznete si da¢o? Mamicka pre hosti nakrajala trochu pod
zub.

ZEMAN. Vd’aka, eSte nie! Najprv by som sa chcel dosyta nadychat’ tohto povetria, tejto vone
sviezich kravskych lajen.

MARISKA. Hej, naozaj su svieze. Dnes rano nam ich dorugili.
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ZEMAN (plnymi pliicami sa nadychuje a pritom si aj zacvici). Zavonias$ to, Major? Vona
pokosenej travy, sena... T4 slachetna vona sedliackej dobroty...

MAJOR. Dobroty?

ZEMAN. Sedliaci dobrotou nazyvaju hnoj.

MAJOR. Mne to vonia skor ako ked’ si niekto uprdne.

ZEMAN (rozcarovane). Ach, Major, to som bol ja. Vzdy, ked’ sa dostavim sem hore, moje
telo za zaGina preéistovat. Co je, oviem, prirodzené. Kvoli povetriu, zmeny prostredia. Aj
¢reva su citlivé na vyskové rozdiely. Ked’ clovek vypusti vetry, to je zdravé, ¢i nie Marca?
MARISKA. Jasnacka! My tu v horach furt prdime. A pritom sa vobec neostychame.
ZEMAN. A to je to spravne!

MARISKA. Tak teraz si uz pojdete dat’ nie¢o pod zub a zoznamite sa aj s d’alsimi hostami?
ZEMAN. Este nie. Najprv by som si zasiel na luku. Zavonat trochu bylinky na luke. Viete, ja
mam najradSej kvety. Aj spomedzi vSetkej policajnej techniky, pancierov, vychovnych
obuskov, slzotvornych granatov, intervenénych vozidiel — oby¢ajnych a kombinovanych — ja
sa najviac vyznam v polnych kvetoch. (4ko maly chlapec.) Prosim vas, vyskiSajte ma!
MARISKA. Ale, ved’ ja vam verim.

ZEMAN. Prosim! Vel'mi prosim. Len jeden!

MARISKA. No tak, dobre. Dookola je to biele a v strede je to oranZové.

ZEMAN. Ale ziadne podvody!

MAJOR. To viem aj ja... Hemendex!

ZEMAN (rozcarovane). Major, hadame predsa pol'né kvety.

MAIJOR. Ano? Tak 0 tom neméam ani $ajnu.

ZEMAN (hrdo). To je margarétka!

MARISKA. Bravé! Bravo! Vy sa ozaj vyznate!

ZEMAN. Keby som nebol policajtom, bol by som zahradnikom.
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MAJOR. Prepacte..., ale nespomenuli ste, ze su tu uz aj d’alsi hostia?

MARISKA. Ano, je to vyberana spoloénost. Myslim si, ze budti odu$evneni, ked’ sa s vami
zoznamia, pan policajny minister Zeman.

ZEMAN. Jeminenku, je to ale otrava. Kdekol'vek sa ukazem, furt si odo mna pytaja
autogramy. Major, vzal si dost’ mojich fotografii?

MAJOR. Jasné, pre istotu som vzal cely balik, pat'sto kusov. Mam ich tam v kufriku. Ty vole,
a je to v prdeli!

ZEMAN. Co sa stalo, Major?

MAJOR. Zemak, pardon, dama, ale dodrbal som to!

ZEMAN. A ¢o zasa?

MAJOR. Zabudol som kufrik s tvojim oblecenim vo vrtul'niku.

ZEMAN. Major, Major, jeminenku, ty si ale trul’o! Tak ich zavolaj, nech mi to sem dorucia,
ved’ aj tak nasa vrtulnikovéa jednotka nema €o robit’. Viete, Marca, nie je dobre, ked’ je krajina
takd mald ako nasa. Na triskaci sa poriadne ani neotocis a uz si v susednej krajine. Minuly
tyZden sme sa s vrtul'nikom drbkali na cviény polygon, no spustila sa hmla a ked’ sme pristali
nemohli sme verit’ vlastnym o€iam: pred nami bol Schonbrun. Predstavte si! Pristali sme vo
Viedni. Ale uz ked’ sme tam boli, tak som to vyuzil a povozil som sa v Prateri na tom
kolesisku a na ringi$pili. Niet na to, ked’ sa ¢lovek dokaze vynajst’! Takze, Major, ni¢ sa
nedeje, ked’ si zabudol moj kufrik vo vrtulniku. Zavolaj im a bastal

MAJOR. Dik, Zemak! (Ide do uzadia, odkial’ volackou vola vrtulnik.)

ZEMAN (Mariske). Len aby ste vedeli, mne ani nezalezi na tom kufriku, ja sa dobre citim

v tejto uniforme — keby na mne zalezalo, ja by som v nej aj spaval, no ide mi o tie fotografie.
Moji zbozilovatelia sa dozaduju aj mojho portrétu. Nic sa neda robit’ — ked’ to musi byt'...!
Zvykol som si na to, Ze som verejnou osobou. Je to na neuverenie, ako ma l'udia majua radi, aj

ked’ som policajt. Krajina, v ktorej s policajti idedlom l'udu, t4 krajina ma zaru¢enti
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buducnost’. Lebo policia — to je poriadok a poriadok - to je Europa! Tak sa mi zda, Ze sa nasa
krajina celkom priaznivo vyvija smerom k policajnému Statu.

MAJOR (vracia sa). Hned’ tu budu.

ZEMAN. A je to! Teraz by som sa vybral na travnik. Pre mna je trdvnik kniha mudrosti...
Ideme, Major!

MAJOR. Zemak... nemyslis si, ze by sme mali preverit’ hosti... Po newyorskych dvojickach
ni¢ viac nie je ako bolo...

ZEMAN (zhrozene). Major! Mna civilisti maju stale radi! A ja ich taktiez. Uvolni sa. Sme
predsa na dovolenke. Musime vyuzit’ kazdy vol'ny okamih. Huré na travnik!

MARISKA. Nech sa I'ibi — rovno za dom! (Policajti odchddzajii.)

ZEMAN. Cestu poznam. Zapamital som si ju od vlani. Na policajta mam neuveritelny
zmysel pre priestorovu orientaciu. UZ viackrat som bol za to vyznamenany.

MARISKA. Odtial’ mbzete nakuknut’ aj do mastale. Mame tam novi expoziciu.

ZEMAN. S radost'ou, Marca, s radost'ou. Mna kravicky zaujimaji. Ja mam zdujem o vSetko.
Do toho, Major!

MAIJOR. Ide sa, Zemak. (Miznii za domom.)

7. vystup
Ked' policajti zmiznui, objavi sa Jando a ide k Mariske.
JANDO. Co sa deje?
MARISKA. Nig, iba to, ze Zemak prisiel.
JANDO. Nieco podivné sa deje... Hostia si poriadne nabruseni...
MARISKA. Ale ked’ ho objavia, budi odugevneni! Ani vo sne by mi nenapadlo, Ze by chcel

byt’ zéhradnikom...
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JANDO (ustarostene). Tak sa mi zda, ze sa uz od skor poznaju... Pésobia ako nejaki
obchodnici... (Modlikavo.) Marienka, sI'ib mi, ze ju ukaze$ najprv mne.

MARISKA. Boze, ty si dotieravy ako osa!

JANDO. SIib mi to, prosim..

MARISKA. Nuz dobre, ak ju nieckomu ukaZem, tak to budes ty.

FOMO (spolu s Vencoslavom vykitkajii z domu. Obaja maji ruku pod sakom.) Fizli maju
zatah?

VENCOSLAV. V tom pripade vybavime vec.

JANDO (zavold na nich). Ni¢ sa nedeje... Len pribudli d’alsi hostia.

FOMO. Poculi sme nejaky hrkot, akoby traktor letel nad nami.

MARISKA. Prisiel Zemak. Je to nadherny ¢lovek. Budete nim odusevneni.

FOMO. A ¢o tu chce?

JANDO. On je zahradnik.

FOMO. Prili§ lomozny...

VENCOSALAV (zavold do vnitra). Sefe, vietko je pod kontrolou.

(Z domu vychadzaju Jelen v tazkym kufrikom, pokladnik Paprad’ so sluzobnym kufirikom
a Kocicka).

JELEN. Co sa deje?

VENCOSLAV. Ni¢, Sefe, len zahradnik prisiel.

JELEN. Ale hrkotalo to, akoby prisiel na kombajne. (Smiech, uvolnenie napitia.)
MARISKA. Zo Zemaka budete vietci paf! Je to neuveritel'ne spoloéensky ¢lovek... A ked’
pride rad na kultrnu vloZku, iste vas bude dokolecka dokola zabavat’. Je od prirody srandista.
FOMO (prerusi ju). Sleéna, my by sme chceli mat’ trochu klidek.

MARISKA. Ale ved je tu kl'ud, kolko len racite. Na hektare sa da merat’,

JELEN. Zasah..., moja... Potrebovali by sme byt’ trochu sami.
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MARISKA. Jasna¢ka. Predobedom &loveku vzdy dobre padne trochu byt sam. Ajhl’a, tu pri
stole budete mat’ bozsky pokoj.

FOMO (Zmurkne na Jelenia a Paprada). O Ka. (Poberii sa k stolu.)

MARISKA. No skor ako vas odovzdam do naruée blahodarného vysokohorského vidieckeho
turizmu, dovol'te, aby som vas oboznamil s programom, ktory sme spolu s mamickou pre vas
pripravili podl'a ndvodu zdruzenia pre ozivenie turizmu.

JELEN. Po¢ujte, moja, my tu dlho nebudeme, preto vas chcem poprosit'...

MARISKA (nedd sa pomiast). Ani ja uz nebudem dlho re¢nit’... Prejav ma byt’ vzdy struény
a vystihovat’ podstatu... Takze... Pred obedom vas vezmeme na prehliadku chlievov, trdvnika
a pasienkov; ked ndm zvysi o len trochu ¢asu odvedieme vés s mamickou do kurnika, kde
vam s mamic¢kou demonstrujeme rezanie sliepok, ktoré nasledne vo vasej pritomnosti
osklbeme a pripravime na veceru... Potom nasleduje bohaty dedinsky obed, po obede
odpocinok — podl'a vole — Vv izbe alebo:... na trdvniku v bezprostrednej blizkosti pri kope,
ktort sme osobitne pre vés pripravili z rydzeho sedliackeho hnoja... Tuto formu odpocinku
zvlast’ doporucujem. Poobede méme pre vas pripraveny kulturny program, no trochu iny ako
ste si doteraz zvykli...

JELEN. Pocuj, moja...

MARISKA. Uz to bude, sekundicku. Prave kvéli kultirnemu programu som pozvala pana
Jandu, ktory nam zohnal potrebny material...

JANDO (akoby sa ospravedliioval) Som starozitnik, preto sa mi kazda chvil'u nahromadi cela
kopa haraburdia...

MARISKA. Nie! Neprezradit'! To ma byt prekvapenie pre nasich hosti.

KOCICKA. Sleéna, skutoéne vas prosim...

MARISKA. Uz iba toto...

VENCOSLAYV (posepce). Sefe, cheete, aby som ti1 vec vybavil?
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JELEN. Co si debil?

VENCOSLAV. Néma probléma.

MARISKA. Po kultirnom podujati, ktoré je zatial’ vel’kym tajomstvom, prichadza na rad
pospolita 'udova zabava.

JELEN. Vd'aka.

MARISKA (tajnostkdrsky) A po veceri este nieco...

VENCOSLAYV (posepce Jelerovi). Fakt si to nezelate, Sefe?

MARISKA. A odpocinok. Caji¢ek a $up do postele. Budete tak spinkat’, akoby vas anjelici
kolembali.

JANDO. To je fakt, Mariskin ¢aj neuveritel'ne upokojuje... Ja ho non-stop pijem. MariSkina
zmes je dobra na vSetko, na spanie, na bdenie, aj ked’ na vas pride nejaka slabost...
MARISKA (prerusi ho). Staéilo, Jando! Ty si si fakt neviimol, Ze nasich hosti obtazujes.
Hostia si praju byt’ sami.

JANDO. Tak, dobre.

(Mariska s Jandom odchadzaju. Hostia sa posadia okolo stola. Jelen a Parad’ polozZia kazdy
na svoj koniec stola svoj kufrik, no skor nez zacnu jednat vrati sa Mariska.)

MARISKA. Takmer som zabudla...

(Vsetci sa zmiatnu. Fomo a Vencoslav siahnu rukou pod sako. Mariska sa postavi pred stol,
nachyli hlavu, zakruti ocami a vysokym hlasom zaspieva z celej sily: V dolinach.... (Po piesni

sa pokloni a s Jandom konecne odide.)

8. vystup

(Hostia isty c¢as neveria vlastnym ociam a usiam a trva im kym konecne zavru usta... Potom sa

konecne upokoja a znova si sadnu. Na jednom konci stola Paprad’ so svojim kufrikom, vedla
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neho Kocicka, za ich chrbtom Fomo, pripraveny na vsetko... Na opacnom konci stola sedi
Jelen s kufrikom, za jeho chrbtom je Vencoslav, taktiez pripraveny na cokolvek...)

JELEN. Neviem, ktory idiot si vymyslel, aby sme toto stretnutie mali tu v horach...
KOCICKA. Ja.

JELEN (sekol sa!). Totiz, napad je to Gplne genidlny, no je to trochu vysoko... Tym som chcel
povedat’, Ze sme sa S Vencoslavom a naSim naklad’acikom horko-t'azko vytrepali az sem...
Vsak, Vencoslav?

VENCOSLAV. Néma probléma.

KOCICKA. No vidite, Ziaden problém nebol.

JELEN. AkoZe nebol Ziaden problém! (Vencoslavovi.) Debil! Jasné, Ze bol problém! Dvakrat
sme sa s naklad’akom takmer zrutili do rokliny a raz nas musel aj nejaky sedliak volmi
vytahovat’ z jarku. Mam pocit, Ze nielen zo slovenskej, ale aj z pol'skej strany Tatier sa nam
vSetci rehoct, Ze Co to za blbcov sa teperi na dve tisic metrov nad morom na tiraku.
KOCICKA. V doline je to nebezpeéné. Odkedy sprisnili cestné previerky, bezpe&ni sme uz
iba tu, vysoko v horach. Ale napriek vSetkému, nechapem preco tito vymenu musime
vybavovat’ tu hore. Mohli sme tu hore mat’ iba stretnutie a tovar sme mohli prevziat’

v doline... Ktory idiot prisiel s tymto navrhom?!

JELEN. Ja.

KOCICKA (sekol sa!). Totiz, napad je to Giplne genialny, my vam peniaze, vy nam kli¢e od
naklad’aku... Takpovediac, ekonomicka vymena... Naozaj, dokonale prespekulované...
Gratulujem!

JELEN. Sedi vec. TakZe nemrhajme &as na reci a vybavme tii vec!

(Na slova vybavme ta vec Vencoslav vytiahne pistol’ a namieri nou na Kocicku, Paparada
a Foma. Ale aj Fomo rovnako rychlo vytiahne pistol’ a zamieri nnou na Jelenia a Vencoslava.

Kocicka a Paprad’ sa rychlo skryju pod stdl.)
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JELEN (panicky zvold na Vencoslava). Co si debil?! Cavo, tebe zadrbkava?

VENCOSLAV. Vsak ste vravel, aby som vybavil tu vec.

FOMO (vwhrazne). Nech da prec ti buchacku, lebo vas rozd’obem jak d’atel’ datl'ovnik!
JELEN (postavi sa do stredu a zdvihne ruky). Klidek, klidek, chlapci, viecko je o ka, viecko
je 0 ka. My sme mierumilovni. Toto vSecko je len jedno nedorozumeni. (Ospravedliuje sa
Kocickovi, ktory je stale pod stolom.) Nemdzem si pomo6ct’, ze mi dali takyho debila.
(Vencoslavovi.) Daj pre¢ tu biichacku, ty, debo!

VENCOSLAV. To znamen4, Ze nemam vybavit vec?

JELEN. A ¢o si ty, chlapec méj, exhibicionista? Nevies odolat’ nevytasit’ ho?! Pre¢ buichacku!
KOCICKA (vold spod stola). Fomo,. Fomo, poéujes ma?

FOMO. Mam ich na muske, Sefe!

KACICKA. Ak budu chciet’ zobrat kuftik, pal'!l Rovno do brucha! Nesetri ani naboje, ani ich.
FOMO. S radost’ou, Sefe!

JELEN. Klidek, chlapci, klidek, Sak vravim, je to nedorozumeni! (Venceslavovi vytrhne pistol’
a zastréi mu ju za pas.) Sak pozrite, bichacka je pre¢. Neni biichadka! Buchacka zmizela!
KOCICKA (spod stola). Fomo, opi§ situaciu.

FOMO. Buchacka je prec.

KOCICKA. Mozem vyjst’ ven?

FOMO. Jasné. Ja ich furt mdm na muske!

KOCICKA (dviha sa spolu s Papradom spod stola a Cisti si nohavice). A dobre mi Zena
radila: Ked’ uz ides na hriby oblec si nieco Sportovejsie.

PAPRAD (vwylakany, utiera si pot). Tak sa mi zd4, Ze budem musiet’ ist’ siirne na zachod.

KOCICKA. Teraz nie!
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JELEN. Omlavam sa, fakticky! Vencoslav, to je este stara dobra $kola... Za¢inal ako kukla¢
a urobil kariéru: Ni¢ sa nepyta, pozna iba: Provedu! (Vencoslavovi.) Debil! Vidis ¢o si
spackal, rozrusil si panov. (Kocickovi.) Vsetko je pod kontrolou, mézeme zacat’.

FOMO (ktory furt drzi Jeleiia a Vencoslava na muske - Kocickovi). Mam napad, $efe. Co
keby sme teraz, ked’ my kontrolujeme situaciu (zamdva pistolou), ¢o keby sme vzali tovar

a vyparili sa?

JELEN. Opovazte sa! Vyiuchali by sme vas, aj keby ste sa do Deménovskej jaskyne
zahrabali.

KOCICKA. My sme férovi hra¢i! Fomo, daj pre¢ bucha¢ku! Ideme robit’ biznis. Tovar mate?
(Fomo odlozi pistol. Vietci si znova sadaju k stolu. Jelen otvdra kufrik a vylozi na stél rucné
granaty, bomby a miny rozlicnych druhov.)

JELEN. Toto st vzorky, aby ste vedeli o kupujete... Zvysny tovar je v naklad’aku pred
domom. Love méate?

PAPRAD (na ktorého zmurkol Kocicka, déverne posepkd). Ja by som naozaj musel vyhl'adat
weécko.

KOCICKA. Teraz nie!

(Paprad’ so zatatymi perami otvori kufrik, ktory je plny penazi.)

JELEN. O ka. Teraz mozeme vybavit vec... (Vencoslav siahne — Jeleii na neho blysne
pohladom.) Neopovaz sa!

VENCOSLAYV. Néma probléma.

JELEN (obozretne rozkladd grandty po stole). Ruény granat M 73, mame ich tri tisic kusov...
KOCICKA. Moment! (Spolu s Fomom pristipia k Jeleriovi a Sepkajii.) Prosim vas o mala
konSpirativnost’... VSak to poznate, nikdy si nemozete byt isty, ¢i tu nie st nejaké mikrofony.
Nemali by sme pomentuvat’ veci ich pravymi menami... Mohli by sme pouzivat’ obrazné

pomenovania. Dufam, ze ma chapete... V inotajoch...
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JELEN (Septd). Chapem, chapem... Viete, Ze som ¢len parlamentného vyboru, ktory ma na
starosti kontrolu ¢ierneho obchodu so zbranami, takze mam skusenost’ s tym, ked’ niet
ziadnych konkrétnych dékazov, ked’ zmizna za podivnych okolnosti magnetofonové
nahravky atd’.

KOCICKA. Som rad, Ze ma chapete

JELEN. O ka. Tak pod’'me d’alej. (Hlasno.) Tuna st krumple strednej velkosti, vel'mi tu¢né,
vel'mi ofenzivne... Mame ich tri tisic kusov... Jeden kus predavame za desat’... Desat’ krat tri
tisic... Dobra cena... Tridsat tisic.

KOCICKA (vyjedndva). Desat tisic za vietko. Viac nedam.

JELEN. Tak dobre! (Kladie na st6l minu.) Tato kukuricu mam tisic kusov. Je vel'mi u¢inna.
Rozpraskne sa na tisic drobnych zrniecok, kukuriénych, ako inak a vel'mi st vyzivné... Difam,
Ze mi rozumiete. Arabi ju zboZiuju. Za vSetkych tisic kusov cena je desat’ tisic.

KOCICKA. Dve.

JELEN. Osem.

KOCICKA. Dve a pol.

JELEN. Sest’.

KOCICKA. Dve a 0semsto.

JELEN. Styri. Posledna ponuka.

KOCICKA. 2850!

JELEN. Tak dobre! (Vyberie z kufra rozkladaci minomet, resp. bazuku a vel'kii protitankovii
minu. VSetci su tak sustredeni na zbran a Peniaze, ze si ani nevsimnu ako z domu vyjde
mamicka Jozka. Dostavi sa k nim, N0 nevsimne si, ¢o je na stole — ale naciva ich rozhovoru.)
A tato krasavica je cukina. No nie je nadherna?

KOCICKA. Fakt, stelesnena nadhera.

FOMA. Smiem ju tro§ku omacat’?
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JELEN. Prosim, prosim!

FOMA (ohmatdva ju). Fakt, krasna cukina.

(Jozku v uzadi zaleje jas osvietenia.)

JELEN. Ma velka vyzivni hodnotu. K nej patri este komplet, pozostavajtci z troch uhoriek.
(Dojimavo potlapka protitankovii minu.) Toto si kumulativne uhorky. Aktivuja sa znutra.
Taktiez su vel'mi vyzivné... dafam, ze chapete... Cena vSetkych 120 kompletov je... ked’ to
zaokruhlim... a naladim spravne vahy... povedzme sedemdesiat tisic.

KOCICKA. Tridsat’ tisic.

JELEN. Dobre teda.

KOCICKA (otoci sa na Paprada, ktory vsetko na kalkulacke zrativa). Ratas?

PAPRAD. Jasné, $efe... No,... ja naozaj musim ist’' na zachod...

KOCICKA. Potom, potom...

JELEN (vysype na st6l kopu nabojov rozlicnych kalibrov). A &o takto fazula? Mate zaujem?
Mame ju zo desat’ debien... Vynikajica fazul'a. Ruska a americka. Rozli¢nej velkosti. Tato
fazul’a je vynikajlico pestovand, vydatného obsahu, skuto¢ne kvalitny tovar. Primerana na...
no, ako by som to povedal... prdenie v davkach... Chapete?

FOMO. Ze vahas... fazul'a na davkové prdy...

JELEN. Predavam ju na kila. Ma dobra véhu...

JOZKA (odrazu sa ozve spoza ich chrbtov). Jej, ¢o to podujem? Aj vy farmaréite?

(Vsetci sa vylakaju. Kocicka a Jelen narychlo upracu stol.)

KOCICKA (panicky). Jasné, jasné... zahradkarstvo, to je, no...

JELEN. Prave som kolegovi vykladal o fazuli...

JOZKA. A cukinach, poula som.

KOCICKA. Ano, aj my farmaréime.

JOZKA (vdzne). A vyplati sa vam to?
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JELEN. Absoltitne, absolttne... Ja preddvam a mdj priatel’ nakupuje... Super obchod!
JOZKA. A nie ste vy priekupnik?

JELEN. Ale, kdeZe, ja to vietko aj dopestujem.

KOCICKA. A ja to vietko nakupujem za svoje love... teda peniaze. V§ak, Paprad™?
PAPRAD (cely cerveny v tvdri zaseptd). Toto je uz na miia privela. Musim si ulavit,, lebo...
KACICKA (Septd). Teraz nie. Zovri si tu rit!

JOZKA. No vidite, a ndm sa neoplaca. Este kym bol mdj stary na Zive, zabalili sme to.
FOMO. Co?

JOZKA. Farmaréenie. Teraz mame polia len tak... Turisti nevedie &o je to pole, tak tu za
domom na ukdzku mame jedno zorané. Ale uz davno ni¢ na nom nepestujeme. Preto ste ma
vel'mi prekvapili, Ze sa vam to oplati.

JELEN. Hej, oplati. Kazdt chvilu mam zber arody.

KACICKA. A ja dokole&ka len nakupujem.

JOZKA. A zarobok z toho nejaky je?

JELEN. Jasné. Ohromny.

JOZKA (Kocickovi). A vy? Vy ta zeleninu iste &o najskor predate?

KACICKA. Jasné. Co najskor.

JOZKA. A tiez sa vam to oplati?

KACICKA. Samozrejme.

JOZKA. Nechapem.

JELEN. Ja to predam, hned’ ako to vytiahnem zo skladu... (Uvedomi si, Ze sa preriekol.)
Vlastne, najprv to pozbieram na poli, potom ti zeleninu dam do skladu a potom to vytiahnem
zo skladu... Presne tak.

KACICKA. A ja to od neho kapim a znova uskladnim... A tymto spdsobom je zelenina

v obehu. A kapital taktiez.
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JOZKA. Ako? Vy to uskladiiujete v rovnakych skladoch?

KOCICKA (zataji dych). V rovnakych? Ale kdeZe, jasné, Ze nie. Ha, ha, ha!

JELEN. Samozrejme, Ze nie! Ha, ha ha! To by nemalo Ziaden zmysel.

KACICKA. Presne tak.

JOZKA. Neuveritelné! Ze niekto dnes este dokaze profitovat’ na zelenine. Chcem sa vam
zdoverit, lebo ste I'udia z fachu. Pocujte, ja a moja dcéra, zhaname vSetko zahranicné:
korejska muka je najlepsSia a najlacnejsia, kukurica zasa z Mexika, japonské krumple vzdy
boli number one. A mohla by som pokracovat’ so $panielskymi geneticky modifikovanymi
paradajkami — su ovel’a chutnej$ie nez tie zo zahrady — a aj farbu maju krajsiu, takt
vyraznejSiu a vobec nehnijui, dva-tri mesiace ubehnu a stale st svieze — aj ked’ ich nechas na
sinku. A vsetko je ovela lacnejsie. A zdravsie! No predstavte si, keby nasi hostia, ktori si
zvykli na mestsku zeleninu, dostali odrazu Saldt zo zahrady... Mohli by sa eSte pogrcat’. Nie,
Veru nie, s dcérou si nemoZeme vziat’ na seba také riziko...

KOCICKA. Nuz, pani, ked sme si tak krasne pokecali...

JELEN. Chceli by sme byt este na chvil'u sami... Chapete...

JOZKA. Jasné. Ved’ aj ja musim zotat’ zopar kurencom hlavy. Mate zaujem pozriet’ si to?
Chcete byt’ pri tom? Ked’ sa niekto pozera ako podrezavam sliepke hlavu, tak krv ovela lepSie
strieka...

VENCOSLAV (odusevnene). Ano, ja by som fakt...

JELEN (cez zuby). Ani sa nehni!

VENCOSLAYV (oddane). Néma probléma.

JOZKA. Ejte nie¢o ma zaujima. A &o so zarobkom. Teda, &i ho investujete znova do farmy?
JELEN. Na¢o? Ved poberame §tatne subvencie.

JOZKA. No a?

JELEN. Love, teda peniaze potrebujeme na nové asopisy... Teda na kulttru!
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JOZKA (zhrozend). Fakt?

KACICKA. VéaZena pani, fakt!

JOZKA (ustarostene). Ojoj, ved’ to nema Ziaden zmysel. To je ako keby ste peniaze von
oknom metali!

JELEN. Draha moja, vy evidentne nemate dostatok informacii. Uz celé roky sa naga $pi¢kova

kultara dotuje prostriedkami z obchodov so zeleninou tohto druhu.

9. vystup
(Odrazu pocut hrozny hrkot. Akoby pristaval vrtulnik. A zrejme aj pristava... Hostia sa
vylakaju a Vencoslav s Fomom ,, spontanne “ siahnu rukou pod sako.)
KACICKA. Preboha, ¢o sa deje?
FOMO. Vrtulnik.
JELEN. Ko¢i¢ka, ty si ma zradil!
KACICKA. Nie, ty si zradil ma.
VENCOSLAV (Jelernovi). Mam tito vec vybavit?
PAPRAD. Vel'mi nutne potrebujem ist’ na zachod!
MAJOR (vybehne spoza domu). Kufrik, uz je tu!
(Policajt Major uteka naproti vrtulniku. O chvilu spoza domu, evidentne celkom spokojny,
prichadza minister Zeman. Velmi sa potesi ked’ uzrie skupinku. S rozsirenymi rukami ide
K nim.)
ZEMAN. No tak, kone¢ne som vas nasiel.
KOCICKA. Policia!
FOMO. Sme v obklt¢eni!
JELEN. Ja s tymito vecami nemam ni¢ spoloéné! Ja som vidiecky turista!

VENCOSLAV. Séfe, a ¢o keby som ho vzal nabok a vybavil tii vec?
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JELEN. Sibe ti? Nedoslo ti v tej tvojej gebuli, Ze by nastala skutoén4 jatka? Nevidis, Ze sme
v obkli¢eni?

MAJOR (prichdadza sprava a nesie ministrov kufiik, mava nim a vola). A ja vas hl'adam.
Nemajte obavu. (Salutuje v smere odchadzajiiceho vrtulnika.) Zdar! (Skupinka stoji vylakand
za stolom, len Jozka sa milo pozera na svojich hosti.) Nech sa paci, vas kufrik, pan minister
Zeman.

FOMO (posepka vylakanej skupinke). Samotny policajny minister riadi akciu.

JELEN. Takze, uz som ja, neborak, doba¢oval! Uréite ma identifikuje. Zbohom, moj teplucky
poslanecky mandat!

KOCICKA. A ja! Pridem o koryto. Ked’ to vyjde najavo, vydrbni ma z ministerstva obrany.
ZEMAN (pristipi k nim). Som tak rad, Ze som vés nasiel... Ano, nemylite sa, som to ja. Ni¢
nie je nemozné. Aj my, policajti sme len oby¢ajni l'udia. (Poddva vsetkym ruku.) Major!
MAJOR. Ano, Zeman.

ZEMAN. M4s moje fotky?

MAIJOR. Jasné. (Vytiahne z kufrika balik fotiek.)

ZEMAN. Tak rozdavaj... Nevidis, ako sa l'udia trasti o ne?!

MAJOR. Paci, Zeman

ZEMAN. Bez obav, kazdému sa ujde, len vam ich najprv podpiSem. (Major usluzne podlozi
chrbat, Zeman podpisuje.)

KOCICKA (Sepkd). To nas provokuje.

JELEN. Prisli prili§ skoro — uréite nas chceli dolapit’ pri odovzdavacke.

KOCICKA (Sepkd). Kymkol'vek sme si nevymenili tovar a love, nezabasnii nas.

FOMO (Sepka). A ¢o ked’ je tu Giplne nahodou?
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KOCICKA (Sepkd). Nahodou? Co ti...? Policia sa nikdy neobjavi ndhodou. Vietko je to
riadené z tej istej centraly. Myslis si, Zze neviem, Ze uz isty ¢as mi cheu znicit’ politicku
kariéru?! A Ze vraj poctivaci — su to nimandi!

JELEN (Sepkd). Ale, ak st tu fakt ndhodou, nesmieme sa prezradit’.

FOMO (Sepka). A ¢o keby sme zdrhli?

KOCICKA (Sepkd). Netrep! Nepocul si, Ze sme v obklideni? Kuklaéi s v helikoptére, staci
len dat’ im signal.

JELEN (Sepkda). Najlepsie bude tvarit’ sa: ja nic...

KOCICKA (Sepkd). A ¢o ked’ sa ti pozrie do kufrika? Ako vysvetli§ vietku ta zeleninu?
JELEN (§epkd). A ty? Chces povedat’, Ze je normalne, aby si na dovolenku bral rozpo&tovii
love?

KOCICKA (Sepkd). Ja iba kupujem tovar za vyhodnejsich podmienok. Ked’ sa to tak vezme,
robim v prospech §tatu. Setrim love z rozpodtu.

JELEN (§epkda). Tak ze kupujes nie¢o, ¢o uz raz bolo kiipené.

KOCICKA (Sepkd). A §lohnuté.

JELEN (Sepkd). Tak znela tvoja objednavka!

FOMO (sepka). Pozor, ide sem.

ZEMAN (poddva im fotky). Prosim, nech sa paci! Zoberte ukazat’ to detom. Mozete aj
manzelkam, ale pozor: ja za seba neru¢im, ani len na fotke. Zeny ked’ ma uzra aj na fotke, st
do mna celkom paf! Ha, ha... To bol for! V skuto¢nosti som verny manzel. Tieto fotky berte
odo mna ako darcek a potvrdenie, ze vas mam rad! Takze, mna uz poznate, ale ja vas nie...
(Pozrie sa na Foma.) Takze?

FOMO (zajakdva sa). Ja som... Ja som...

ZEMAN. PreCo sa mi mari, Ze som vas uz niekde videl?

FOMO. Mna?
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ZEMAN. Nechajme to tak. Ved’ si ja spomeniem. Mam vynikajiucu pamit’. Na
medzinarodnych policajnych semindroch uz viackrat sa mi dostalo pochvaly. Dovol'te mi, aby
som si vas sam pripomenul.

KOCICKA (ulavi sa mu). Jasné.

ZEMAN (obrdti sa k Jeleniovi). Ale aj vy sa mi zdate byt povedomy...

JOZKA. To st nasi novi hostia. Pan minister, neuverite, ale oni sa zaoberaju farmarcenim.
ZEMAN (odusevnene). Fakt? A viete, Ze aj ja som sedlak?! Narodil som sa, totiz, na dedine.
A este aj dnes mi hovoria: nds minister, to je ale sedlak! Ako vidite, povodu sa len tak 'ahko
nezbavite. A ¢im sa konkrétne zaoberate?

JELEN. S rozli¢nou... zeleninou.

ZEMEAN (odusevnene). A uz to mam: spamétal som sa! Vy ste... (Zvdznie.) Vy... Presne tak!
Ten ksicht! (Este viacej zvdznie.) Vy... Predavate na trhu. Treti rad v starSej Casti trhoviska...
Kazdu sobotu kupujem od vés red’kovku! Mam pravdu?

JELEN (odl'ahne mu). Pravdepodobne.

ZEMAN. No, nevravel som, Ze na policajta mam vynikajlicu pamaét.

10. vystup
(Z domu prichadzaji Mariska a Jando.)
MARISKA. Ejha, takze hostia st uz pohromade. To ma vel'mi tesi.
ZEMAN. Mariska, uz som si povinnost’ vykonal: rozdelil som im svoje fotky. (Unesene.)
Ach, civilisti, boze, ako ich len milujem! (Vencoslavovi.) Ale aj vy sa mi nejak zdate byt'...
len neviem odkial’.
MAJOR (prezera si Vencoslava). Aj mne je vasa tvar akosi povedoma. Nestretli sme sa uz
niekedy, par rokov dozadu?

VENCOSLAV. Kdeze, to nie je mozné¢. Iba toho roku som vysiel von z...
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MAJOR. Skade?

JELEN (zachrariuje ¢o sa dd). No predsa z... z... Z univerzity. Iba toho roku vysiel zo
Skolskych lavic.

VENCOSLAV. Fakt?

ZEMAN. To ste ale poriadne dlho Studovali! Vzhl'adom na vas vek...

JELEN. Vencoslav mé vedernt univerzitu... Hej, vvvvederna univerzitu.

ZEMAN. A ¢o ste studovali?

VENCOSLAV. Ako vybavit veci.

ZEMAN. Hej?

JELEN (nejako sa schopi). Hej! Vencoslav $tudoval ako legitimne vybavit veci.

ZEMAN. Ty, brd’o! Vy ale musite byt pracant! Také naro¢né stidium a externe, popri
zamestnani... Ale, pocujte, aj ja som si urobil Skolu popri zamestnani. Najprv som bol
dopravak. Ty, kokos, ako som ja miloval krizovatky! ESte aj dnes sa mi obCas zacnie po
nejakej dobrej dopravnej zapche! Ach...!

MAJOR (podozrievavo k Papradovi). Ale aj vas som uz niekde videl. Na nejakej fotke.
PAPRAD (vylakany, velmi hlasno preglgne sliny a vyjachce na viastmi obranu). Clovek je
tvor omylny, zratujes, ndsobis, delis... pomylis sa pritom, ani nezbadas... ¢iselkd, kriuzky, raz
dva tri a chyba je na svete... Ale ja nie som na vine...

MAIJOR. Coze? Nechapem.

KOCICKA. Ha, ha, ha! Je jasné, ze moj priatel nie je na vine, Ze si 'udia na neho spominaju!
ESste ked’ bol chlapec, tak hral vo filme Keby som mal pusku.

MAJOR. Véazne? Ale, mne je povedomy takyto, s pleSinou.

KOCICKA. Samozrejme, kazdé dieta ked’ sa narodi, je plesaté.

MAJOR. Ale v Keby som mal puSku nehralo plesaté diet’a!
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KOCICKA. Samozrejme, lebo to cenzura vystrihla. Zabudli ste, ako to bolo v minulom
rezime?

ZEMAN (oboma rukami sa plasne po kolendch a obrati sa k Fomovi). Uz som si spomenul!
Vy ste policajt!

FOMO (znicene). Priznavam.

MAJOR (radostne). Ty kono, takze kolega!

FOMO. Uz viac nie. Po tej vSeobecnej amnestii v 89. vybral som sa vlastnou cestou: mam
esbéesku Straz a ochrana, Fomo es er o.

ZEMAN. Vidite, aki mam neuveriteI'ni pamit’! Ale ak ste boli zandarom, iste si spominate
na moje skripta pre stredné policajné Skoly.

FOMO. Teoria mi bohvieako nesla, skor prax.

ZEMAN. Na moje skripté sa ned4 zabudnut’. Citali sa vade. Rozvijam v nich tézu, Ze civilna
zlozka obyvatel'stva je schopna prezit’ iba vd’aka policii. Vysvetlené v kocke: keby
neexistovala policia, neexistovali by ani civilisti. A tito tézu mézem rozvijat’ az po Darwina.
FOMO. Darwina? Ani toho nepoznam.

ZEMAN. No vidite, hned’ som vedel, Ze ste nasa krvna skupina. NeuveriteI'né, akii mam
pamat’! Verte mi, obcas sa aj sdm tomu divim!

MAJOR. Zemak, tvoja pamétova 1Q je zavideniahodna.

ZEMAN. Ze?!

MARISKA. No, ked’ uz hovorime o pamiiti... Po obede sme vam pripravili, ako som uz
spomenula, zabavné odpoludnie.

JOZKA. Usporiadame jednu eksn.

MARISKA. Cudové divadelné predstavenie.

ZEMAN. Divadlo! Nadherné! Na policajnej akadémii sme mali divadelnt odbocku. Bol som

najlep$im ¢inohernym solistom., spominas si Major?!
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MAJOR. Nerad.

ZEMAN. Hrali sme Schillerovych Zbojnikov.

MAJOR. Nikto nechcel byt’ zbojnik.

ZEMAN. Akoze, nie?! Bol si vynikajuci.

MAJOR. Prindtili ste ma.

ZEMAN. Ale, no tak, ved’ sa uz neondi! Bol si uzasny zbojnik.

MAJOR. Hej, lenZe potom som dva mesiace lezal na are.

ZEMAN. Hej, suhlasim, trochu sme to prehnali, ale o to viac to bolo presvedc¢ivé.
MAJOR. Lenze, ja az doteraz mam $rouby v stehennej kosti.

MARISKA. Som rada, Ze sa vietci stotoZiiujete s nasim turistickym programom. Mrzelo by
ma, keby sa nasi hostia nudili. Svet je dynamika!

KOCICKA. Co ja viem... Ja a moji priatelia sme viac pohodové typy...

ZEMAN (prerusi ho). Uvidite, bude to super!

MARISKA. Predtym, kym vy budete na obede...

JOZKA. Len nech odfiknem slepiciam hlavy...

MARISKA... ja tu s Jandom pripravime javisko.

JANDO. Priniesol som kostymy.

ZEMAN. Vynikajuce! Mne najviac pristane kombinacia ¢ervenej a fialovej... A ¢o budeme
hrat?

MARISKA. S mami¢kou sme pripravili variant...

JOZKA. Vahali sme medzi Mdderndorferom a Shakespearom...

MARISKA. A7 nakoniec zvit'azil Jan Palarik. On je tak trochu z jedného, trochu z druhého.
JOZKA. Problém mame iba so Zenskymi rolami... Ale hadam len nejak...

MARISKA. Na veéer som pozvala I'udi z doliny. Uvidite, Ze to bude préa!

33



ZEMAN. Ja sa uz neviem dockat’. Halo, kamarati, ide sa na obed! Dufam, Ze budu
krvavni¢ky s kapustou.

JOZKA (hrdo). Krv som vlastnorué¢ne pustila a sama som ich nadiala do &riev.
MARISKA. Kapusta je z Ukrajiny. Odkedy sa im stalo to s Cernobyl'om, kapuste sa
neuveritel'ne dari. Z jednej hlavky nakrajam aj tristo porcii.

ZEMAN (postavi sa do stredu skupinky). Vidim, ze ani vy ste si eSte nerozbalili kufriky...
KOCICKA (Sepkd). Ja som to vedel...

JELEN (Sepkd). A uz sme v...

ZEMAN. Tak pod'me spolu. Dovolite, pomdzem vam! (Chce vziat Jeleiiov kufrik.)
JELEN. Nie, nie, prosim vas!

ZEMAN. V Ziadnom pripade. Ja vam chcem pomoct’... Aj ked’ som minister, som len
jednoduchy ¢lovek. Vobec sa nenahnevam, ak sa budete kade-tade vychvalovat’, ze vam
samotny policajny minister niesol kufor... (Zdvihne kufor, no necakal, Ze je taky tazky

a takmer mu vypadne z ruky. Prekvapene.) Dofrasa, ¢o tam vo vnutri mate? Hadam len nie
granaty?! (Hrobové ticho, ktoré o chvilu prerusi Zeman hlasitym smiechom.) Ha, ha, ha...
For! Bol to super for... Ha, ha, ha... (VSetci sa zacnu smiat, len Jelen a Kocicka dost kyslo.)
JELEN. Ha, ha.. No jasné, for...

KOCICKA. Hej, for, ha, ha...

ZEMAN. Halo, ide sa dnu!

MARISKA. Jando, noze ukaz sa a zober panstvu kufre.

JANDO (Sepka). Ale len ak mi ju potom ukazes... (Skor nez staci Kocicka zareagovat, Jando

vezme jeho kufor a vsetci, okrem Kocicku, Jelena, Vencoslava, Paprada a Foma vojdi dnu.)

11. vystup

KOCICKA (vylakany). Nie¢o tusi.
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JELEN. Aké rusi!? Vie to s istotou! Je len otazkou chvile, kedy da signal kukla¢om

V helikoptére.

KOCICKA. Mozno eite je nejaka $anca vyparit’ sa odtial'to.

JELEN. Ako? Ved' sme v obkl'i¢eni!

KOCICKA. Skiisme sa tvarit’, Ze je vetko o-Ka...

JELEN. A &o naklad’ék s tovarom? A kufiik s love?

KOCICKA. Mozno si nie st celkom isti a vy¢kavaju... Keby si boli na sto percent isti, ver
tomu, Ze by sme uz mali ndramky...

VENCOSLAV. NeznaSam naramky.

JELEN. Blbec, Ko¢icka, mal na mysli Zeliezka.

VENCOSLAV. Aha, tie poznam.

KOCICKA. Takze...Spolupracujme!. Nesmieme sa dopustit’ chyby. Ako prvé: ideme na obed.
JELEN. Pod'me. (Vsetci odchddzajii k domu, iba Paprad’ nendpadne, s trpiacim vyrazom,
stoji pri stole a nehybe sa.)

KOCICKA. Pocuj, nevravel si, Ze musi$ sirne na zachod?

PAPRAD (ani sa nehne.) Neskoro...

OPONA

DRUHE DEJSTVO
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1. vystup
(Pred domom stoji improvizované javisko. Na javisku je stol a masivna skrina. Na stole,
chrbtom k obecenstvu sedi masivna Zenska, vV barokovej krinoline a ¢ipkovanom odeve,
s velkou parochiiou. Vedla nej, tiez chrbtom k obecenstvu stoji mensia deva v ludovom kroji.
Pred javiskom je JoZka ako Sepkdrka, s textom na kolendch. Po boku sedia Mariska a Jando.
Mariska ako amatérska rezisérka dava rady postavam.)
MARISKA. Pripravime sa! Pozor! Za¢iname! (Vo chvili ked’ ddma v krinoline prehovori
Zenskym hlasom @ otoci sa k obecenstvu, spozname v nej ministra Zemana.)
ZEMAN (ako barénka). Takze, Anicka, ¢o také mi mas povedat™?
JOZKA (ako zarytd Sepkdrka hlasno Sepkd). Vasa jasnost, Tomasko oknom skog€il... (Mlada
deva ked’ prehovori dievéenskym hlasom, spozname v nej Jelena.)
JELEN (opakuje). Vasa jasnost, Tomasko... Tomasko
JOZKA (Sepkd)... oknom skogil...
JELEN. ... Toméasko... Tomasko... (Jozke, muzskym hlasom.) Co urobil?
JOZKA (takmer reve). Oknom skodil. Blbec!
JELEN (zopakuje). Oknom sko¢il. Blbec!
JOZKA. Trt, blbec ste vy!
JELEN (zopakuje ako text, na ktory pozabudol). Trt, blbec ste vy!
ZEMAN (zbesnie). To nie je spravny text! Vy si naozaj neviete zapamatat’ ti jednoduchu
primitivnu vetu. Tomadsko oknom skocil. Ja, teda, akoze Baronka, mam sa prekvapit’: Ano, ten
chlapec oknom skocil?
JELEN. Aha, uz viem! A ja vam mam odpovedat’: Ako nejakd hiisenica!

JOZKA. Kobylka!
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ZEMAN. Neslychané. Ako nejakd kobylka! Dokazete vy logicky uvazovat'? Kobylky skac¢u
oknom a nie husenice.

JELEN. Ale, pravdaZe viem... Z husenice sa vyvinie motyl’... A je celkom logické, Ze motyl
zlietne oknom.

ZEMAN (prudkym gestom si stiahne z hlavy parochiu a otoci sa na Marisku a Janda). Toto
sa takto neda robit’. Toto je neseriézne. A okrem toho mi uloha Baronky nesedi.

JELEN. Ani mne Gloha Anicky.

JOZKA. Pripominam vam, Ze ve&er pridu 'udia z doliny pozriet’ sa na nase predstavenie.
Plagaty som vylepila az po dial'nicu.

JELEN. Tak to zru$me, prosim vas, zruSme to! Neexistuje, Ze sa nau¢ime tento text.

ZEMAN. Coze? Zrugit?! Este nikdy ni¢ som nezrusil. Okrem toho, ja sa vynikajico zabavam.
Zrusit’ to len preto, ze sa vy nedokaZete naucit’ zopar ubohych veticiek?! Neslychané!

JELEN. Ale, ja si ich naozaj neviem zapamitat’. Uz v §kole som mal problémy s recitovanim.
Okrem toho, podvizky s mi hrozne tesné.

MARISKA. Prosim vas, pousilujme sa trochu, moZete si ob&as aj zaimprovizovat'...

JOZKA. No nie prilis.

JELEN. Aj tak neviem improvizovat’.

MARISKA (povzbudzuje ho). Akoze nie! D4 sa to. Ved’ to robia vo vietkych divadlach. Vlani
ked’ sme boli s mamou v divadle, tak improvizovali, Ze predstavenie bolo o hodinu kratSie.
JANDO. To kvoli hokeju.

MARISKA. KdeZe, to bolo kvoli umeniu improvizacie.

JANDO. Mariska, mne sa ale vidi, Ze to bolo predsa len kvdli hokeju... Dobre si spominam,
7e Macbeth, ked’ vysiel na javisko v druhom dejstve, pristapil k Jagovi a s vel'’kou nadejou mu

povedal, ze nasleduji vol'né jazdy... UZ vtedy sa mi to zdalo podozrivé, ale povedal som si,
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hadam Shakespeare vie ¢o robi... Jago sa nato plasol dlafiou po ¢ele a obaja zmizli z javiska...
Javisko potom bolo istu dobu celkom prazdne... Aj zvukar prestal opakovat’ hudbu...
MARISKA. Nie¢o sa mi mari, Ze tak nejak bolo. No predsa, podstata divadelného umenia
spoc¢iva v improvizacii... V improvizacii a fantazii.

JELEN (kym si na kraji javiska snima parochiiu). Ja som poslanec... Ziadnu fantaziu nemam.
To, ze ma zvolili za poslanca, bola ¢isto moja podmienka.

ZEMAN (rozcarovane). Ach, jaj! Uz vidim, Ze to bude koniec mojej dovolenky. Nuz, dobre!
Oznadmim Majorovi, aby zavolal helikoptéru.

JELEN (vylakd sa a vracia si spét parochiiu). Nie, nie! Tolko fantazie eite mam... Tak sa mi
vidi, ze mi v tejto chvili tie veti¢ky vosli do hlavy... Tym padom bude vec vybavend. (Na
slovad vec vybavena sa odhrnie horizont improvizovaného javiska a vyskoci Vencoslav,
obleceny v dievcenskom kroji, cepcekom na hlave a s pistolou v ruke.)

VENCOSLAYV. Sefe, bez obav, vybavime, povedzte len, kde zacat'.

JELEN (vzplanie). Co ti drbe?! Este nie je tvoj vystup!

VENCOSLAV. Ale ved’ ste vravel...

JELEN. Zmizni! Zmizni!

ZEMAN (prekvapenie). A tento z ktorej hry dokvitol?

JELEN (vytlaci Vencoslava zo scény. Pocut tupy tider. Jeleit sa vracia.) Prepaéte, pomylil si
nastup.

ZEMAN. Ha, zda sa, Ze si pomylil aj divadelnt hru. No dobre, pod'me d’alej. (Spokojne si
plaskne rukami.) Nadherne sa bavime, ze?

MARISKA. Veru, Zemék.

JOZKA. Aj ja si uzivam, tak sa super citim, akoby som celé odpoludnie rezala svine!
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ZEMAN. Milujem vidiecky turizmus, Mariska. A viete pre¢o? Teraz vam to prezradim...
Preto, lebo je tak fundamentalisticky prepojeny s kulturou. Aj to nie hocijakou, ale s nasou,
domaécou, agrarnou kultarou.

MARISKA. O, pan minister Zeman, stokrat vd’aka! Takého chvaly miia udrzuje pri Zivote.
Verte mi!

JANDO (nedokdze sa ovladnut). A turistické peniaze. (Mariska ho kopne do nohy.) Au!
ZEMAN. Mal by som este jednu prosbu... Smiem?

MARISKA. Vase prosby st pre mia prikazom.

ZEMAN. Chcel by som byt Anicka.

JOZKA. Coze?

ZEMAN (potajomky ukaze na Jelena). Chcel by som jeho rolu.

JELEN. Ale aj mne sa tato postava paci!

ZEMAN. Pred chvil'ou ste vraveli, Ze nie. Okrem toho ja som ¢lovek jednoduchy. Taky ako
Anicka. Sedlak. Uz som vam to vravel. Postava Baronky mi nesedi. Okrem toho, baronka je
stara zenska a Anicka je mlada deva. Myslim si, Ze mojim fyzickym danostiam je viac
primerana postava Anicky. Mame tol’ko toho spolo¢ného. Obaja sme mudri, presibani a Sexi.
JELEN (smutno). A ja nie som sexi?

ZEMAN. No... pozrime sa pravde do ocu.

MARISKA (rozhodne). Dobre. Rola Anigky je vasa!

JELEN. Prave ked’ som sa do nej veitil.

MARISKA (ako rezisérka zvold). Napriek vietkému, dajte Ani¢ku Zemakovi.

JELEN. O-ka. Ale aj tak vam poviem, nie je to spravodlivé.

ZEMAN. Mna podvézky nebudu tlacit’. Dajte mi parochiu. (Stiahne Jeleniovi parochiiu

z hlavy a prezliekaju sa.)

MARISKA (Jandovi). Ako sa ti to pozdava?
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JANDO (pozerajiic sa na javisko). To je ale krasa!

MARISKA. Suhlasim.

JANDO (slastne). Tie krivky! T4 naplnena rustikalnost’! Zo zac¢iatku by som sa na fiu iba
pozeral. A hladkal. Skuto¢ne, vSetky ¢iastocky. Taku eleganciu dnes uz len tak nestretnes.
MARISKA (je trochu prekvapend Jandovym odusevnenim). Zda sa mi, Ze postava Baronky je
mozno prili§ drsna pre tak nezného Cloveka. Policajny minister Zemak by v postave Anicky
bol ovel’a zenskejsi.

JANDO. Ale je rozpravam o skrini!

MARISKA. Jaj, tak?!

JANDO. Som ti vd’a¢ny, ze si mi ju kone¢ne ukazala.

MARISKA. Ale predat ti ju nemézem. Vidi§ aj sam — je mi potrebna kvoli predstaveniam.
Tak povedz — ako sa ti pozdava moj napad s kultirno-umeleckymi programami?

JANDO. Kolko za nu pytas?

MARISKA. Nie je na predaj, uz som ti raz povedala. Nevsimol si si, Ze je su¢astou
scénografie?! No neodpovedal si mi...

JANDO. Navrhni cenu!

MARISKA. Na stretnuti zdruZenia vidieckeho turizmu méj napad o kultirnom programe
dostal super pochvaly. Navyse, je prakticky: s programom hosti tak zamordujes, Ze nemaja
¢as vymyslat’ kadejaké hluposti. Potom ani necitia, Ze strava nie je celkom domaca a ze moja
mama reze zmrazené kurcata.

JANDO (objime Marisku). Ja ju musim mat’! TG skrifiu musim mat’!

MARISKA (vzdd sa). V poriadku. Daj mi milion a je tvoja.

JANDO (spusti z nej ruky). Pockaj, pockaj trochu... Nezda sa ti, Ze trochu prehanas?
MARISKA. Sam si povedal, Ze za fiu zaplati§ kol’ko si zapytam.

JANDO. Ale to bola len taka fraza...
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(Na javisku sa Zeman a Jelen prezliekli. Zeman je uz kypra a ritatd Anicka.)

ZEMAN. My dve sme uz pripravené.

MARISKA. Dobre. Tak, za¢iname. Akcia!

ZEMAN (ako Anicka). Vasa jasnost’, ked’ vam vravim, vSetko sa to spravodlivo a na dobre
obrati.

JELEN (ako Barénka). Dobre, Ani¢ka, ale ¢o ako Barén toho mladenca tu v kastieli odhali?
ZEMAN (nie je spokojny s Jeleriovym hereckym vykonom. Muzskym hlasom.) Mariska!
Mariska! Vy to nepocujete?

JELEN. Zasa nie¢o nehram dobre?

MARISKA. Minister Zeman ma pravdu. Prili§ malo mate v sebe Zenského.

ZEMAN. Nemam ziaden apetit hovorit’ s vami, ked’ vy tu rozpravate ako muz. Baronka je
zrela Zena. Majte to na zreteli!

MARISKA. Suhlasim. Inak vam nikto neuveri, Ze ste Zena.

ZEMAN. Neuveritel'né! Moji dopravaci st poriadnejSie baby ako vy!

JELEN. No a ¢o?! Ja som nikdy zatial’ nebol Zenou!

JANDO. Ako keby to bol nejaky problém! Pokruat'te trochu ritkou...

ZEMAN. Musite si predovSetkym uvedomit’, ze Baronka je nestastnd, ako by som to povedal,
nespokojna osoba Zenského pohlavia, ktort manzel podvadza, takZe furt vim musi byt’ akoby
do placu. NavysSe, Anicke, to akoze mne, zavidite moju mladost’, moju postavu, moj sexepil
a ako vrchol vSetkého, obavate sa, Ze vas ziarlivy manzel mdze s niekym nachytat’...
JELEN. Hovorite, Ze mi ma byt furt do pladu...

MARISKA. Furt.

ZEMAN. A k tomu, ste aj Ziarliva na mna...

JELEN. A to mam ako predviest™?

JOZKA. Stiskajte pistami a krit'te o¢ami...
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JELEN. Dobre. A strach z Barona?

JANDO. Traste gambou!

ZEMAN. Presny zasah!

JELEN. Vam sa to povie: filukam, zatinam péstami, zavidim vam sexepil, gil'am oami

a trasiem gambou...

JANDO. A nezabudnite zakyvat ritkou. Zboka na bok. Dol'ava, doprava...

JELEN. A to vietko siidasne?

ZEMAN. Jeminenku! Ved’ je to jednoduché ako facka! Robte vsetko pekne naraz, ako sme
vam povedali a sucasne sa pokuste ¢im skor povedat svoj text. (Takmer sa vyhrdza.) Ale ked’
ja rozpravam, snazte sa byt’ celkom ticho a na pokoji. Custe ako zarezany! Jasné!

JELEN. Dobre. Pokusim sa.

JELEN (pokiisa sa zviddnut rady — ako Baroénka). Ani¢ka, Tomasko musi do Presporku ist,
inak byt nemdze...

ZEMAN (prekvapene vykrikne ako Anicka). Ale preco taky srd, vasa jasnost’?

JOZKA (Sepkd). Tomasko sa vam nepozdava?

ZEMAN (viastnym muzskym hlasom). Ano, viem, pani matka! Nemusite mi nasepkéavat’. To
bola umelecka psychologicka pauza! Chapete? (Pokracuje ako Anicka.) Tomasko sa vam
nepozdava?

JELEN. Ved’ vie§, Ani¢ka... Potom ako Tomasko takmer na mia..., na mia

JOZKA (Sepkd). Na miia skoéil...

JELEN. Na miia sko¢il, ja ho uz nemézem dolu do posielat’.

ZEMAN. Vasa jasnost, mam také tusenie, ze vy predo mnou nieco skryvate. S takouto
vyhovorkou, vy miia presvedCit’ nemdzete... (Celkom sa vzil do postavy a chlapsky drsne chyti

Jeleria za golier a pritiahne ho k sebe.) Ak sa mi nepriznate, ja vam uz nebudem Setrit’! Co
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predo mnou tajite, jasna pani? (Trasie Jeleriom ako pri policajnom vysluchu.) Priznajte sa mi
so vSetkym a Anicka vam vsetko pekne krasne odpusti...

JELEN (vylakany, zacne improvizovat). Ja ni¢. Ja som tu len na vidieku. Na vidieckom
turizme... Ja som nevinny. S Vencoslavom sme podl'a dohody prisli sem hore s naklad’akom.
Nemam $ajnu Co je vzadu pod kasnou.

JOZKA (listuje v texte). Toto ale Palarik nenapisal.

ZEMAN (ako Anicka). Co to Barénka blaboce?

JELEN. Hned’ vam to poviem... Ani¢ka, ja sa nemam s &im priznat. Ja som nevinna.
JOZKA. Pogkajte, pockajte. Zle hrate! Tak hrame Palarika, alebo Moderndorfera?

ZEMAN. Preco sa pustate do improvizécie, ked’ to nedokazete?! Mali ste povedat’: STubujem
ti, Anicka, Ze ja namiesto teba tam pojdem.

JELEN. Vyl'akali ste ma. Vel'mi silno ste ma schmatli za krk a aj ruku ste mi vykrutili...
MARISKA. Fakt, Zemak, vasa Ani¢ka bola malilinko prili§ agresivna.

ZEMAN. Prepacte, uletel som trochu. Tak som sa vzil... VSak som policajt... My, od policie,
sme viac disponovani pre filmové herectvo, lebo tam je vSetko ako v skuto¢nosti. Viete,
mojim vzorom bol Arnold Schwarzenegger, takZe urcite to na mne poznat’. Ale, pod'me d’ale;.
JOZKA (Sepkd). Ach, to bude poriadne huncutstvo...

ZEMAN (ako Anicka). Ach, to bude poriadne huncutstvo, milostiva pani, ak vy tam do
mojich handier preoblecena pdjdete...

JELEN (ako Barénka). Ale nie som si ist4, &i mi tvoje zdrapy dobré budu... Anicka, ty mas
tak uteSenu postavu.

ZEMAN (chlapskym hlasom). Mariska, prepacte, ze prerusujem, no mam jeden navrh!
MARISKA. Prosim, Zemak!

ZEMAN. Ked’ Barénka povie: ,,Anicka, ty mas tak uteSenu postavu.* — mala by ma objat’

okolo pasu...
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JELEN. Tak to teda, nie! Barénka nie je Ziadna lesba!

MARISKA. Myslim si, Ze je to celkom dobry navrh. V kone¢nom désledku, je to hra

0 zenach. A Zeny nerozmysl'aju len o tych veciach...

JANDO (posepne Mariske). Naozaj? (Mariska ho kopne do pistale, Jando zajojka.)
MARISKA. Pod'me este raz! A objimte ju okolo pasu. Tak poriadne Zensky, velmi Zensky.
Akcial

JELEN (ako Barénka). Ale nie som si ista, ¢i mi tvoje zdrapy dobré budu... (S ohromnym
zapieranim objime Anicku okolo pasu. Anicka-Zeman pateticky zdvihne ruky, aby mohla svoj
utly pas este lepsie ponuknut’ Baronke.) Anicka, ty mas tak uteSent postavu.

ZEMAN. Jasné, ze mam, milostiva, ved’ som predsa Anic¢ka. Huncuttstvo to bude vel'ké

a nakoniec ja Maroska dostanem! (Chvila ticha. Ni¢ sa nedeje... Zeman zopakuje.)
Hunchtstvo to bude vel'ké a nakoniec ja Maroska dostanem! (Znova nic...) a nakoniec ja
Maroska dostanem! (Zurivo buchne nohou o zem. Rozhrnie sa kulisa a na javisko vybehne
Kocicka v postave Jolany a za nim bezZia Paprad, Vencoslav a Fomo ako tri dedinské dievcata
— v kroji.)

KOCICKA (ako Jolana). Tak sme sa ponahl'ali, vasa jasnost, Ze sme zmegkali...

JOZKA (nahnevane). Pre¢o sa nedrzite textu? Nestadi, Ze ho Palarik vykradol od Franctzov,
eSte aj vy ho potvorite?

KOCICKA. Lebo sa musime nejako ospravedlnit’, ked’ sme uz zmeskali na javisko.

FOMO. Ja som na vine, korzet,... teda zivotik sa mi rozSnuroval.

MARISKA. Baby, a to sa budete takto aj pred obecenstvom ospravedliiovat™?

KOCICKA. Jasné, Ze nie. Ked’ to podjde naostro, tak nezmeskame.

ZEMAN (rozziiri sa). Neverim vlastnym o¢iam! Ziadna disciplina!

JELEN. A kym sme boli len my dve, §lo nam to ako po masle, viak, Zemak?!
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ZEMAN (pokracuje v hisaku). My s Baronkou sa snazime vytvorit’ tu pravl naladu a vy
zmeskate nastup! No ako mam teraz hrat’! Ja som uplne mimo!

JELEN (ako Barénka). Aj ja som vypadla mimo.

ZEMAN (tresne 0 zem svoju parochnu). Civilisti! Nie ste ni¢ iné ako poondiati civilisti!
Nikdy ni€ z vas nebude. Najradsej by som prizval helikoptéru!

KOCICKA. Nie!!!

JELEN. Anicka, teda, pan minister, nemajte obavy, ony uZ teraz zo seba vydaju maximum...
Vsakze, baby...

KOCICKA. Samozrejme.

VENCOSLAV. Nema problema.

FOMO. Ked’ tak chcete.

PAPRAD. Jasné, jasné...

ZEMAN. Tak dobre. No napriek tomu, predsa by som chcel poziadat’ o kratku prestavku.
MARISKA (zvold). Prestavka. (Vsetci si vydychnu.)

JOZKA (zavrie text). V kuchyni som pripravila desiatu. Chleba s chobotnicou v alate.
ZEMAN. Mmmmm! Perfektné! Chobotnica je doméca?

JOZKA. Bohuzial’, chleba je domaci, ale chobotnica je z potoka. SvieZa. Eite rano plavala.
(Odrazu sa otvoria dvere na skrini, z ktorej vychddza policajt Major prezieceny na Micku.)
MAJOR. Bol uz moj text? Mézem vyjst’ von?

MARISKA. Major, jasné. Po desiatej budeme pokracovat so scénou s Mickou.

MAJOR. Ja ale furt nechapem, pre¢o mam byt po cely ¢as zavrety v skrini.

MARISKA. To, Ze si zavrety v skrini, to ma vplyv na tvoj charakter.

ZEMAN. Ja si myslim, ze kvdli tomu, je Micka tak trochu pridrbkana, nie?

JANDO. Presne, tak.

MARISKA. Uz chapete?
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MAJOR. Nie.

ZEMAN. Major, neries to. To je moderné divadlo. Ja a moja Zena mame abonentky

v Narodnom divadle a tam tiez také experimenty vystrajaju. A daj na moje slova: ni¢ z toho
nechapem, ale je to sakramentsky zaujimavé.

JELEN. To je to — umenie!

ZEMAN. Takze, ide sa na riecCnu chobotnicu! (Pohne sa, no musi si pridvihnut suknu.) Az
teraz som pochopil, pre¢o Zeny stale frfli, Ze nie st s nami rovnopravne. Ved ony sa ani len
vycurat’ nemozu bez toho, aby sa celkom nevyzliekli.

MAJOR. Ziadne obavy, Zemak, ved’ si pomozeme. Ja vyzlediem teba a ty miia. (Vezmii sa
pod ruky a odchadzaju. Ostatni-ostatné ich nasleduju.)

JOZKA. Najprv do kuchyne. A potom do mastale, tam si mozu ti, ktori nikdy nevideli,
pozriet’ kravu.

JELEN. Boze, ako ma bolia nohy. Neviem sa do¢kat’ vyzut' sa uz z tychto ihli¢iek.
VENCOSLAYV (Fomovi). Nemas nahodou péatky? Mna na 'avom cecku hrozne tlaci, bojim
sa, aby som nedostal rakovinu.

FOMO. Dohodneme sa. Ja mam cecky malé, tak mi tvoje trojky buda akurat.
VENCOSLAV (odusevnene). Vymenime si ich v kuchyni.

PAPRAD (Fomovi). Co povies, budii mi chciet’ predat’ tento kostym?

KOCICKA. Ja mam zaujem iba o klobtgik. (Vsetci vchddzajii do domu.)

2. vystup
(Pred javiskom zostavaju iba Jando s Mariskou. Jando s odusevnenim vybehne na javisko
a zacne objimat skrinu.)
JANDO. Je nadherna. Dedinska klasika. Mariska, kde si ju doteraz skryvala?

MARISKA. Kym sme mali sliepky, tak nam to bol priru¢ny kurin.
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JANDO. Znamena, nepotrebujes ju! Pozri sa: pre tvoje kulturne vlozky ja ti zozeniem int
skrinu, obyvaciu stenu, ak chces, aj so zrkadlom. Do nej ti vojde nielen Palarik, ale aj cela
Vojna a mier — vratane Alexandrovcov — ked’ sa trochu potladia.

MARISKA. Neméam o fiu zaujem.

JANDO. Tto skrinu ja by som dal do poriadku a potom odovzdal muzeu.

MARISKA. Presnejsie povedané, predal za drahé peniaze...

JANDO (zhrozene). Ty za koho ma mas, MariSka?! Urazila si ma. Toto mi nerob! Je pravda,
Ze obchodujem so staroZitnostami, ze mam v meste obchod, no v skuto¢nosti mi zalezi na
kultare, na ochrane nasho kulturneho dediéstva...

MARISKA (uz md plné zuby Jandovych medovych motiizov — vyskoci na javisko, je zirivd).
Prestan, pocujes! Dolu z dediny si potiahol kolisku stara sto pat'desiat rokov a susedovcom si
vybielil v¢elin — namiesto starodavnych 'udovych al'ov — majt teraz ule z preglejky.
JANDO. Susedia sthlasili...

MARISKA. Hej, starého si si kiipil flagkou lavérovice.

JANDO (nevinne). On navrhol cenu.

MARISKA. A Miklo$ova britka?

JANDO. Prosim t’a, vylepSeny rebriiiak! Prerobil som na fiom.

MARISKA. Neverim ti! Ti z miizea sa len Zehnali ked’ im Mikloska povedala, Ze ti ta bricku
dala za horsky bicykel.

JANDO. To jej maly chcel bicykel.

MARISKA. Bri¢ku z roku 1900 si vyéen¢oval za detsky horsky bicykel!

JANDO. Keby si videla ako sa ten chlapec tesil. Mala si vidiet’ ako mu ocka svietili! Okrem
toho bicykel mal dvandst’ rychlosti. A navySe — bulharské vyroba!

MARISKA. Vies ty ¢o..? Ty radsej ¢us!... A povedz mi, ak mas gule... Kde su teraz vietky tie

veci? Kde?
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JANDO. Kde, kde!

MARISKA. Dostali kridla a odleteli! Myslis si, Ze neviem?!

JANDO (rozhorcene). Mariska, akl to mas mienku o mne?

MARISKA. Téra$ o nejakej kultire, o ochrane nasho kultarneho dedi¢stva... Ma§ ma za
blazna?

JANDO. Krivdi§ mi, Mariska, hrozne mi krivdi§! Podnikam zodpovedne a Cestne.
MARISKA. Ano, tak Ze cudzincom predavas nasu dedovizen.

JANDO. Akym cudzincom, MariSka? Eurépanom! Kazdy dobry podnikatel’, teda aj ja, musi
byt’ jeden krok pred svojou dobou. Ja som uZ Eurdpan! O to ide. VSetci sme Eurdpania.

A teraz ked’ sme aj formalne v tej Eurdpe, je Gplne jedno kde st naSe 'udové ule a bricky

z roku 1900. Mizeum vo Viedni je aj nase miizeum, rovnako ako toho, kto zije v Madride...
Chapes, MariSka?! Ja robim pre zajtrajSok! Ja som zajtrajSok!

MARISKA. Jediné &o ti verim je, Ze si papula.

JANDO. A Ze som zamilovany.

MARISKA. Uz som ti povedala, Ze skrifiu nepreddm. Schvélne!

JANDO. Vel'mi som zamilovany.

MARISKA. Ta stara skriia je jediné Go este zostalo z gazdovstva. Uz davno nesejeme, lebo
sa neoplaca, mlieko nedojime, lebo ani to sa neoplaca, syr z dovozu je lacnejsi, pohankova
muka z dovozu je lepSia... Nikto uz nevravi: ja som na dedine doma, ale vSetci vravia: idem
na vidiek, vSetci vravia: dajme sa na vidiecky turizmus. A preto teda, schvalne nepredam ta
skrifiu, aj keby si mi dal za fiu milion.

JANDO. Plati.

MARISKA. Co, plati!

JANDO. Dam ti za fiu milion.

MARISKA (bez mihnutia). Na drevo. Bez DPH.
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JANDO. Na drevo. Bez DPH.

MARISKA. Milién a obyvaciu stenu so zrkadlom.

JANDO. Ja slovo dodrzim!

MARISKA. A kedy by si ju chcel odtrepat’ pre¢?

JANDO. Hned'. Spolu s tebou.

MARISKA. Hned to nepdjde. Nechaj mi ju este do zajtra. Aby sme sa vysomarili s tymto
divadlom. (Zmeravie, ako keby pred chvilou zle pocula. Odzadu prichddza Jozka, no Mariska
s Jandom ju nevidia, zatial ¢o ona, pocuje ich rozhovor na javisku.) Co si to povedal?
JANDO. Ze ti dam za fiu milion.

MARISKA. Nie, to pred chvilou... Ze si ju odnesies hned'... A este nieco si povedal...
JANDO. Este nieco?

MARISKA. Alebo som mozno zle pocula.

JANDO. A ¢o si to mozno zle pocula?

MARISKA. No, Ze si ju odnesies... hned'... ako mi za fiu zaplati, samozrejme... No... A to...
(Tazko sa jej to hovori.)...ze si ju odnesies spolu so mnou? (Na chvil'u obaja zamiknu

a usmievaju sa popod fuz.) Hlupost’! Asi som to zle pocula...

JANDO. Nepocula si zle... Ty naozaj nevidis, ze som kazdy den na vidieku, blizko teba.
Naozaj si myslis, Ze mi aZ tak zaleZi na tej skrini...

MARISKA. Ach, Boze, ja...

JANDO. Jasné, aj skrina ma cenu, ale ty mas vacsiu...

MARISKA. Ako si to myslel?

JANDO. Ja som do teba zamilovany.

MARISKA. Neblazni. Pozname sa uz desat’ rokov, odkedy si za¢al behat’ po vidieku

a skupovat’ haraburdy.

JANDO. Tak vidis, a odvtedy som do teba zblazneny.

49



MARISKA. Vébec neviem, preco sa vlastne s tebou bavim... Ja som podnikatel’ — rovnako
ako ty. Emancipovana podnikatel’ka v oblasti vidieckeho turizmu...

JANDO. A ja ta milujem.

MARISKA. Citim sa ako v nejakej divadelnej hre...

JANDO. Nepacim sa ti? Ked’ &no, bez slova sa vzdialim. Je pravda, Ze mi potom pukne srdce,
no budem mat pre teba pochopenie...

MARISKA. Nie, nie si mi protivny... Pravdupovediac, aj mne sa zdalo, Ze akosi prili§ ¢asto
chodi$ sem hore, na vidiek.

JANDO. Chcel by som sa s tebou ozenit’.

MARISKA. Prrrrr! Brzdi, chlape!

JANDO. Teda, ked’ sa to Casom potvrdi.

MARISKA. Ved sme sa este len ani nepobozkali...

JANDO. Ale, ano!

MARISKA. A kedy?

JANDO. Vlani, nespominas si, v zime, tesne pred Vianocami, u vas doma...

MARISKA. Ach, 4no. Mas pravdu! Vtedy si ma odrbal o babi¢kinu postel...

JANDO. Spominam si, Ze ste mali hosti v ramci vidieckeho turizmu...

MARISKA. Ano, najprv chceli pohankové halusky s kapustou a oskvarkami a ja som skogila
na lyze a Sup! — do doliny, do Billy.

JANDO. Aj v Bille sme sa pobozkali.

MARISKA. Ale nie!

JANDO. V hale, pri vchodovych dverach.

MARISKA. Jaj, 4no! Vingoval si mi sviatky. Ale aj tak mi to nejak nesedi. Bola som predsa...
JANDO. Bolo to... Bolo to...

MARISKA. Krasne?
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JANDO. Bolo to jazyckom.

MARISKA. Neviem, ¢o si mam mysliet'... Skaredy nie si... No mam obavu, Ze by si vietko
rozpredal... A okrem toho, je to tak narychlo... (Rozhodne.) Vies$ ¢o?... Pouvazujem o tom.
(Jando ju objime a pobozka. Mariska sa velmi nevzpiera... Jozka, ktora to vsetko pozerala

zZ parteru, pri poslednej scéne odusevnene zatlieska.)

JOZKA. Bravé! Bravo! Vyborne! A je to nejaky stasny autor? (Mariska s Jandom sa rychlo
spamdtaju.)

MARISKA. Celkom stiéasny, mamicka, celkom sucasny.

JOZKA. Aj sa mi zdalo, lebo som ni¢ nerozumela... A okrem toho, vy dvaja by ste museli
trochu zrozumitel'nejSie hovorit’... Ani s tym bozkom sa mi nepozdavalo... Tak sa §iria
nakazlivé choroby. V mojich ¢asoch bozky na javisku sme iba predstierali. Kam by sme
dospeli, keby sme museli na javisku robit’ vSetko naostro... Ked’ som hrala v Divokom lovcovi
mala som byt’ tarchava s Divokym lovcom. No a predstavte si, Ze by som mala byt tarchava
s kazdym, s kym som hrala?! Aj ked’, aj to sa sem-tam pritrafilo... Dolu v dedine, aj teraz
niektorym chlapcom hovoria: ten je Palarikov, ten Urbankov, toho Shakespeare spravil, toho
Moderndorfer... Slovom, to bozkavanie sa mi nepozdavalo a bodka!

JANDO (vyznamne sa pozrie na Marisku). Niektorym sa aj pozdavalo... Aj divakom sa to
bude pozdavat’, ked’ vdm vravim, mamicka... M6Zem vas oslovovat’ mamicka?

JOZKA. Ako sa ti paci, synak! Ved’ aj tak si domaci.

JANDO (Mariske). Pocula si?

JOZKA. Ja som vam len prisla povedat’, Ze teraz ministra Zemana a jeho Majora odoZeniem
do mastale dobytok vidiet. Minister si chce pohladkat’ teliatka, no vaSe hranie ma tak zaujalo,
7e som sa tu vyvalila ako... (Odchddza do domu.) ldem! Vy dvaja si este trochu vyskusajte.
Neboli ste bohvieaki. Viacej citu, citu! (Prec.)

JANDO. No?
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MARISKA. Povedala som ti, Ze o tom pouvazujem. A 0 skrini som sa uZ zmienila. Zajtra,
ked’ zaplatis, mozes si ju odniest’.

JANDO. Marienka... Srdce ma boli...

MARISKA. Ze bude§ musiet’ vytasit’ milion?

JANDO. Vobec nie... O peniazoch vobec nerozmysl'am... Boli ma, lebo mi nesl'ubujes...
MARISKA. Skritiu?

JANDO. Lasku.

MARISKA. Ved som ti povedala...

JANDO (rezignovane). Ma toto nejaky zmysel?

MARISKA. Co zasa?

JANDO. Ked budeme spolu chodit’, ked’ sa mozno, ak to potvrdi Cas a ak to ty budes chciet’,
rozhodneme pre spolo¢ny zivot na vidieku...

MARISKA (pre seba). Tak sa mi zd4, Ze z toho miliénu trt bude!

JANDO. ... tak potom akosi nemé zmysel, aby som ti daval ten milion... Ved budeme mat’
spolo¢nu kasu. Preco by som ti ja mal platit? Moje peniaze budu aj tvoje.

MARISKA (nahnevane). Uz mi je to jasné!

JANDO. Co?

MARISKA. To vykricanie: raz 4no, raz nie. Popripade: 4no, ak sa ni¢ nestane. Europsky
slovnik, ako vysity! Odchadzam, milacik...

JANDO. Mariska moja, kam?

MARISKA. Do kurina. Zarezat' jednu sliepku, aby som sa trochu vyventilovala. (Prec.)
JANDO (sdm na javisku, nahnevany). Joj, ale je len tvrdohlava. A tak krasne by mi bodla!
(Otvori skrinu a prezera si ju.) Keby vedeli ¢o vlastnia... (Vojde do skrine.) Tu pise...
Schonbrunska stolarska dielnia... Jedine¢ny exemplar... Jediny exemplar vzacneho dedinského

umenia... Cisar Jozef svojim najlepSim poddanym daroval komplety takéhoto nabytku...
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Musim ju ziskat’, hoci by som sa musel aj ozenit’. (Dostane este lepsi napad.) Ak nedostanem

dcéru, vzala by si ma matka?

3. vystup
(Spoza domu prichadza Kocicka, za nim Jelen a za nimi ostatni. Vsetci su este v damskych
kostymoch, ibaze nie kompletnych — zostali na nich len casti kostymov. Su bujari a nasyteni.
Akondhle zacul ich rozhovor, Jando sa vtiahol dnu do skrine a evidentne naciiva.)
KOCICKA. Ja uz nevladzem.
JELEN. Zosaliem.
KOCICKA. Nech nés uz zabasne, len nech uz nehra s nami tie hry! To je nehuménne!
PAPRAD (velmi nahnevany). Poduli ste to? Dovoluje si tvrdit, Ze ovlada matematiku lepsie
ako ja! Neslychané! LepSie od miia, ¢o som beztrestne vytuneloval tri podniky?! Vsak, vSetci
viete, Ze sa vo svojej praci vyznam.
KOCICKA. Provokuje nas a zbiera dokazy.
VENCOSLAYV. Ja by som uz ta vec vybavil. Jeden vystrel by postacil.
FOMO. A ¢o ten jeho policajt?
VENCOSLAV. Toho by som prenechal tebe.
FOMO (nahnevane). Jasné, vzdy si vyberas najlepsie ktisky. Maskrtnik!
VENCOSLAYV. Ked’ chces, mdézeme si strihnat’.
JELEN. Prestaiite! Musime zdrhnut'. So zbrafiami.
KOCICKA. Aj s love.
JELEN. No dZob nam nevysiel.
KOCICKA. Nie je vietkym diiom koniec.
FOMO. Ale ako stadeto zdrhnat? (Ticho.)

VENCOSLAV. Ak sa pytate na moj nazor...
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JELEN (prerusi ho). Nikto sa nepytal na tvoj nazor.

VENCOSLAYV. Nema problema.

KOCICKA. A ¢o keby sme §li kazdy svojou cestou. Ako keby sme ich vobec nepoznali.
JELEN. Ako to myslis, Ze ich nepozname?! V8ak sme sa teraz s nimi zoznamili a nemozeme
sa tvarit’, ja ni¢, ja muzikant. Minister policie Zeman ma pozval k sebe na navstevu.
KOCICKA. A ja som mu sl'ubil, Ze si vymenime recepty na segedinsky gulés.

PAPRAD (celkom necakane). Ja by som sa chcel k nie¢omu priznat’.

KOCICKA. K ¢omu?

PARAD. Priznal by som, Ze peniaze st rozpo&tové a e je zbraf §lohnuté z kasarni. A tato
zbran, ze potom predame naspét’ Statu, no vzapéti ju znova ukradneme... A Ze tento obchod
prebieha uz jedenast’ rokov.

KOCICKA. Co ti... sibe?

FOMO. Nikdy sa k ni¢omu nesmie$ priznat’. Nikdy!

VENCOSLAYV (celkom pokojne). Veru tak, nikdy! Ja som raz jednu vec vybavil a dolapili ma
vo chvili ked’ sa z piStole este dymilo a mozocek, ¢o sa tomu manikovi rozlietal z jeho gebule,
sa eSte tak leskol, blikotal... A nepriznal som sa! Nech mi to dokaZu, nimandi poondiati!
JELEN. A kolko si sedel?

VENCOSLAV. Dva roky. Pracovny traz: vyjebal so mnou advokat. Totalne neschopny.
Keby som sa sam branil, zadnou 'avou by som vyviazol s podmienkou.

FOMO. Sak vravim, né? Nikdy sa nepriznat’. Ja som raz podopieral dvere, kym dvaja moji
chlapci vynasali vo vreciach love zo zmenarne do auta. A bol som oslobodeny.

KOCICKA. A ako si sa branil?

FOMO. Ze som nahodny okoloidici.

PAPRAD. Ach, ja som sa raz ale ku vietkému priznal. Pekne som im odovzdal uéet, na ktory

som prelieval tie peniaze. Presne som im vysvetlil, ako to vyuctovat’ — a sudca bol
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odusevneny, prokurator mi gratuloval. Je pravda, ze ma najprv odsudili, no ja som sa odvolal,
takze ma nakoniec pre nedostatok dokazov a pochybeniach pri vySetrovani, oslobodili. Isti
dobu som uvazoval, ¢i by som nemal Zalovat’ §tat za ujmu na dobrom mene, no nakoniec som
Statu vel’koryso odpustil. TakZe, ked’ si toto uvedomim, mali by sme sa vzdat. S trochou
Stastia sa z toho vylizeme.

KOCICKA. Mam napad! A &o keby sme... (Vsetci na chvilu zmlknu.)

JELEN. Ano?

KOCICKA. Co keby sme hru odohrali do konca...

JELEN. Co tym myslig?

KOCICKA. Na javisku... Ked’ tu budu divéci...

JELEN. Nechapem.

KOCICKA. Pred svedkami. Pred novinarmi.

PAPRAD. Ja mam takéto skiisenosti: ked je viacej ludi pokope, viac hovien sa nakopi

a vacsmi smrdi.

JELEN (nahnevane). Stile nechdpem. MéZe mi toto niekto vysvetlit?

VENCOSLAV. Ja si myslim, ze by bolo potrebné....

JELEN (nehnevane). Viem, jasné: vec vybavit tvojim spdsobom.

VENCOSLAV. Bingo!

KOCICKA. Pocuvajte sem... (Vsetci sa zhiknu okolo Kocicku a nepozorovane aj Jando
nakuka a vypocuje si plan.) Pridu divaci z dediny, Mariska pozvala aj novindrov, aby si
urobila reklamu pre svoj vidiecky turizmus.

JELEN. Ano?

KOCICKA. My budeme hrat’ uryvky z Palarika... Navrhujem...

JELEN. Ano?

KOCICKA. Navrhujem, aby sme trochu toho Palarika pozmenili.
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JELEN. Ano?

KOCICKA. Zostgasnili...

JELEN. Ano?

KOCICKA. Co vobec nebude problém, lebo dnes st vietci toho nézoru, Ze kazdua vec je
potrebné zosucasnit’, takze...

JELEN. Ano?

KOCICKA (nahnevane pozrie na Jeleiia). Mohol by som uz dokon¢it™?!

JELEN. Ano.

KOCICKA. ... bez prerusovania!

JELEN. Ano.

KOCICKA. TakZe... No, a uz neviem, ¢o som naposledy vravel.

FOMO. Ze st dnes vietci toho nézoru...

KOCICKA. Uz som si spomenul! Takze v tom divadle — Ani¢ka nech ma namiesto prstefia,
ktory jej daroval baronkin muz, kufrik s peniazmi... Chapete? (Vsetci micia a cumia do
prazdna.) No predsa, tymto spésobom policajny minister Zeman v postave baronky, pred
ocami divakov a novinarov vymeni kufriky...

VENCOSLAV. Chapem.

JELEN (poSepkd mu). To mi este raz vysvetlis.

VENCOSLAV. Nema problema.

PAPRAD (Ziclivo). Uz vidim tie titulky v novindch: Minister Zeman namoceny do

pochybnych obchodonv...

KOCICKA. Ziadne obavy, tak bude namo¢eny, e im bude zaleZat radsej vetko zamiest’ pod

koberec, ako skompromitovat’ ministra... Len tak mézeme stadeto zdrhnit'. Fomo, Vencoslav,

doneste kufriky! (Zboku pocut’ smiech.) Pohyb... Niekto ide...
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4. vystup
(Na scénu prichadzaju spokojny minister Zeman, policajt Major, Jozka a Mariska.
., Sprisahanci* sa stiahnu dozadu a Foma s Vencoslavom idi do domu po kufriky. Zo skrine
potajomky vykizne Jando a zutekd do domu.)
ZEMAN. Mariska, som oduSevneny vasou novou mastal’'nou expoziciou.
MARISKA (chvdli sa). Ved nas aj navrhli na eurépske muzeum roka.
ZEMAN. To ma tesi.
JOZKA. Priznajte, Ze ste si aspoii na chvilku mysleli, Ze je vietko skuto¢né!
ZEMAN. Priznavam. Aj ked’ sa mi od zaciatku zdalo byt’ trochu podozrivé, Ze kravy su také
pokojné...
MAJOR. Mna trochu zmiatol ten medved’ v rohu mastale.
MARISKA. Ano, to je pravda... Mozno by nemal byt az taky okaty.
ZEMAN. A viete kedy mi to bolo tplne jasné?
JOZKA. Kedy?
ZEMAN. Ked ma teliatko nechcelo obliznut’. Vtedy som celkom pochopil, Ze vSetko to je
preparované umenie.
MARISKA. Musite uznat’, Ze to bol dobry napad. (Hrdo.) Mastal’ vypchanych domacich
zvierat. Hostia st oduSevneni. Naposledy bol u nas cez prazdniny minister pol'nohospodarstva
s rodinou a nevedel sa nacudovat’ preco, a ¢i také su kravy?! povedal. Aj eurépska komisia
bola oduSevnena. Dostali sme pit’ hviezdiCiek.
JOZKA. Povedali, e sme v najuz§om vybere pre ocenenie.
ZEMAN. Ale, ja si napriek vSetkému myslim, ze medved’ do mastale nepatri. NavySe
vypchali ho v takej divnej polohe, ako keby ho avia nabrala.
JOZKA (sentimentdlne). N4§ nebohy otec ho zastrelil a to v dobe, kym medvede boli este pod

ochranou. Az do 89. sme ho skryvali v spalni pod postelou...
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MAJOR. Preboha, ved’ to muselo poriadne smrdiet’!

JOZKA. Nie, hned’ sme ho dali vypchat. Preto tak vyzera akoby ho avia nabrala. No a ked’
sme urobili novl expoziciu mastale, vystavili sme ho tam.

MARISKA (sentimentdlne). S mamou sme citovo viazané na toho macka.

JOZKA. Tomu méjmu zoZral nohu.

ZEMAN. Ejha!l

MAJOR (upresniuje ako do policajného zdznamu). A zastrelil ho predtym alebo potom?
JOZKA. N5 otec zaspal v lese, zobudil sa aZ ked” mu maco zoZral polku podosvy. No a viete,
kym otec nasiel puSku, kym zamieril...

MARISKA. Dvakrat minul ciel...

JOZKA. Ano a kym koneé¢ne namieril medved’ovi medzi o¢i, noha bola uz po koleno kratsia.
MAJOR. Kristove rany, to ho muselo ale sakramentsky boliet’.

JOZKA. Ale, vobec nie! Nas otec nikdy nevysiel z domu, aby predtym nevypil aspon liter

a pol palenky.

MARISKA. Zvykol hovorit, Ze palenka je prirodzena anestézia. Ako vidno, mal pravdu!
JOZKA (pride jej clivo). Kedykol'vek sa pozriem na toho macka, vzdy si spomeniem na

tatkovu nohu.

5. vystup
(Kocicka a Jelen pristupia k Zemanovi. Z domu sa vracaju Fomo a Vencoslav s kufrikmi.
Z opacnej strany sa vracia Jando.)
KOCICKA. My sme pripraveni.
ZEMAN (uzrie kufriky v rukach Fomu a Vencoslava. Roz¢arovane.) Coze, vy odchadzate?
KOCICKA. Ale, kdeZe. Pripraveni sme na predstavenie... chceli by sme len trochu pozmenit’

toho Palarika.
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JOZKA (nahnevane). Znova improvizacia!

JELEN. Ziadna improvizacia, skor ide o aktualizaciu! (PoSepkd Kocickovi.) Dobre som
povedal.

KOCICKA. Presne tak.

ZEMAN. Dobre. (Rozhodne.) Ja som za! V kone¢nom ddsledku Zijeme v sti¢asnom svete,
takze nevidim dévod, aby sme neboli trochu aj aktualni. My od policie sme vzdy aktualni...
Takze, ¢o v nasom predstaveni pozmenime?

KOCICKA. Mali¢kost'. Napriklad prstefi, ktory Schonheim d4 Anicke.

MAJOR (hrdo ho ukazuje). Mam ho uz na ruke...

KOCICKA. No, tak ten prstei by sme chceli aktualizovat. Schonheim by Ani¢ke dal do daru
kufrik...

MAJOR. Kufrik?

KOCICKA. ...a ten kufrik by spoznala Schonheimova nevesta a hned’ by jej bolo jasné, Ze ju
jej mladoZenich podvadza...

MAJOR. Prepécte... Pre€o by mal Schonheim darovat’ kufrik... Ked’ chce§ zbalit’ babu, tak jej
darujes prsteii a nie kufrik!

JELEN. A &o ked’ je kufrik vel'mi drahocenny?! Povedzme z hadej koze?

KOCICKA. Prave v tom je ta aktualizacia. Dnes je kufrik ovel'a viac aktualny ako prstei.

V tejto dobe, ked’ vSade vokol nas vladnu hmotarske vztahy, je omnoho presvedcivejsie
frajerke dat’ do daru kufrik...

ZEMAN. S tym sthlasim.

MAJOR. Ja ale nie.

KOCICKA. Co je taky prsteit v porovnani s kufrikom? Hov..., teda ni¢! Predstavte si ta
scénu: Schonheim pokl'akne pred Anicku... (Poklakne pred Zemana.) ...a povie: Anicka, moja

laska k tebe je ohromna ako tento kufor! Musite uznat’, ze to omnoho lepSie znie, ako keby
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povedal: Moja laska k tebe je velka ako tento mriavy, nijaky prsten, ktory ti kedykolvek moze
padnut do kanalizacnej Sachty...

ZEMAN. Pravdu ma.

MAJOR. Mne sa to nepozdava. S kufrikom sa vSetko domoce. V druhom vystupe, ked’ ma
Anicka monolog, v texte sa presne uvadza... (Vytiahne z vrecka text a Cituje.) Anicka vyberie
prsten z nadier a zamilovane sa nainho pozera... Takze, ako sa to da urobit’ s kufrikom?
KOCICKA. Vidim, Ze nerozumiete divadelnému umeniu. Kufrik je symbol. Symbol odchodu,
pominutelnosti, nestalej slavy. Kufrik znamend, Ze Anicka odchddza z dediny do nového
Zivota, Ze uvazuje vecne, Ze nikdy nebude moct’ milovat’ Tomaska...

JELEN. Aj mne sa kufrik pozdava ako omnoho silnejsi odkaz...

MAJOR. A tazsi. Zvlast ked’ ho mas nacpat’ do nadier...

ZEMAN. Pani, myslim si, Ze mate pravdu. Nesmieme byt konzervativni. Policia bola vzdy
avantgardna. Je to jediny svetly moment, ktory nam zostal z predoslého rezimu. TakZe bude
kufrik a bodka!

MAJOR. V tom pripade ja nehram!

ZEMAN. Super! Tak ja budem Anicka! Daj sem parochiiu! (Vezme Majorovi parochiiu a da
si ju na hlavu.) A das mi aj svoju suknicku.

MAJOR. No... To nepojde...

ZEMAN. Jasné, ze to pdjde! (Ostro.) Prikazujem ti. Jasné?!

MAJOR. No... Nie...

ZEMAN. Co som to po¢ul? Nie? Na policii neexistuje slovo nie! Ked’ raz poviem, Ze ja
budem Anicka, tak budem Anicka a bodka!

MAJOR. Myslim... Preco...?
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ZFEMAN. Na policii neexistuje slovo preco? Uz aj mi daj svoju suknicku, lebo skoncis pred
disciplinarnou! (Major poshichne a vyzlieka si suknicku. Zeman sa do nej prezlieka a hundre
si pre seba.) Neslychané! Mne sa opovazit’ povedat, Ze ja nebudem Anicka!

MAJOR. A ja? Co budem hrat™?

ZEMAN. Ty budes mojou pomocnickou.

MAJOR. Ale ved’ Anic¢ka nema pomocnicku.

ZEMAN. Teraz ju ma.

MAJOR. Palérik to tak nenapisal.

ZEMAN. Palarik hovno vie!

MAJOR. A kto bude Schonheimova nevesta?

KOCICKA (skromne sa obetuje). Ja budem.

ZEMAN. Vyborne!

JELEN. A je budem jej komornicka.

MAJOR. Ani toto Palarik nenapisal.

ZEMAN. Tak uZ ta mam plné zuby. S divadlom je to rovnako ako so zakonmi. Su sice
napisané, no mozes si ich prisposobovat’. Divadlo a zékony st pre T'udi. To nie je slovo bozie,
aby sa nemohlo menit. Nemam pravdu?

KOCICKA. Presne tak!

JELEN. Bravé, pan minister Zeman!

ZEMAN ( preobliekol sa). Ach! M6zete mi hned” hovorit’ Anicka, uz som sa transformovala.

6. vystup
(Za scénou pocut zvuk prichadzajucich autobusov.)
JOZKA. Preboha, uz je tol’ko hodin? Prichadzaju divaci! (V panike.) Aj novinari su tu. (Prec.)

MARISKA (sicinkujiicim). Poprosim...Vietci za javisko...Pripravit’ sa...(Vsetci idii za javisko.)
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ZEMAN. Mariska, uvidite, ze budete spokojna...

MAJOR. A skuska? Nemali sme skusku.

KOCICKA. Ziadne obavy. Budeme improvizovat'.

JELEN. Hal6, ideme! (Vsetci zmiznii za javiskom.)

MARISKA. Opona! (Spusti improvizovanii oponu. Je v panike. Pred oponou zostdva sama
s Jandom. Jando ju chyti za laket’)

JANDO. Mariska...

MARISKA. Teraz nie.

JANDO. Musim ti povedat’ nie¢o vel'mi dolezité. Bol som v skrini...

MARISKA. Nedam ti. Ani skrifiu, ani ni¢ iné.

JANDO. Vsetko som si vypocul!

MARISKA (v panike). Novindrom a obecenstvu musim povedat’ par slov na zaciatok... Joj,
ako som len nervozna.

JANDO. Mariska, vypocul som si...

MARISKA. Co im mam povedat’? Najprv ich pozdravim a predstavim im nas program.
JANDO. Teraz nejde 0 program, Mariska. Po¢uvni ma!

MARISKA. A o ¢o ti ide? O skrifiu, viak?

JANDO. O tych nimandov!

MARISKA (ironicky). Ach tak! TakZe konecne si priznal &o si za¢.

JANDO. Ty nevies$ ¢o oni maju v kufrikoch!

MARISKA. To znamena, Ze t’a skrifia uz nezaujima?!

JANDO. Otvoril som kufriky...

MARISKA. Cie? Kufriky mojich hosti? (Rozziiri sa.) AKo sa opovazujes?!

JANDO. A vymenil som ich.

MARISKA. Nechapem. Co si vymenil?
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JANDO. To ¢o bolo vo vnutri som vymenil s tym, ¢o som naSiel v kuchyni.
MARISKA. O ¢om to stale tara§?! (Prichddza obecenstvo.) Povie§ mi potom. Teraz nemam
¢as. (Pohrozi mu.) Ale vravim ti, ak si nieCo dodrbal, tak ta ukrizujem na mastal'né dvere.

(Jando ide prec. Mariska sa obracia obecenstvu.)

7. vystup
(Mariska sama pred oponou.)
MARISKA. Nech sa paéi, sadnite si. Najprv budeme mat’ trochu kultiry, potom vam
pontikneme nie¢o z nasho doméaceho chovu na zahryznutie. Cerveného lososa, nakrajaného
natenko s cibul'ou a paradajkami. Mamicka vlastnoru¢ne rezala. Najprv ale uvidite, ¢o vo
svojom vol'nom ¢ase pripravili hostia nasho vidieckeho turizmu. Je ¢oraz menej turistov,
ktorym vystaci hliviet’ doma na riti. Turisti sa dozaduji akcie, avantury, takze nasi hostia...
JOZKA (spoza opony). ... s naou pomocou!
MARISKA. ...s naSou pomocou, vd’aka mami, nastudovali divadelna hru, presnejsie uryvky
z naSej nesmrtelnej klasiky, z nasho vecne Zivého Jana Palarika. Verim, Ze budete mat’ hlboky
umelecky zazitok. Vd’aka. (Prec.)
(Potlesk. Tma. Opona sa zdvihne spolu s javiskovym osvetlenim. Na javisku stoji Zeman ako
Anicka. V ruke ma kufrik. Vedla neho s ubolenou tvarou stoji Major. Vidno, Ze s predstavenim
a svojou ulohou v nom je nespokojny. Na opacnej strane javiska, za Anickinym chrbtom stoji
Kocicka v kostyme Schonheimovej nevesty. Za nim stoji Fomo prezleceny za jej komornicku —
s kufrikom v ruke. Celkom vzadu stoja aj Paprad’s Vencoslavom — taktiez v Zenskych
kostymoch.)
ZEMAN (objima kufrik, hovori hlasom Anicky). Teraz by som Tomaska I'ibila, keby som len
mohla. No prelibezny Schonheim mi tento kufor na znak lasky daroval a vd’aka tomu srdce

moje dontho mi zamkol. Ako by som mohla na tak s'achetného pana zabudnut, ked’ je jeho
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laska ku mne také vel'kd ako tento kufor. (S namahou dviha kufor k svojim nadram a objima
ho, no takmer padne na kolend pod jeho tarchou.) O, prelibezny Schonheim, kde si len tak
dlho? Prides uz, moj Schonheim? Prichadzaj uz, lebo ja nebudem moct’ dlho tento kufor na
nadrach svojich drzat’. Mohol by mi vypadnut’ a n6zku moju celkom rozdrazgat'.

KOCICKA (vystipi odzadu). Kde sa tu vzalo toto dievéa? Zeby to bola Ani¢ka? Boze, aké je
len zadumana! A ¢o to len druzi v rukach svojich? Och, to je kufor! (Vystrie ruky do
tragickeho gesta.) To nemoze byt pravda! Boze moj, on ma zradil! Ved’ to je kufor méjho
zenicha. Presne ten isty kufor on mne na znak lasky daroval a teraz ho in4 deva objima. O, ja
uboha sirota, odvrhnutd v pat'desiatke! (Pristupi k Anicke.) Anicka!

ZEMAN (ako Anicka). Ojojojoj, ako ste ma len vylakali!

KOCICKA. Ni¢ sa ty len neboj, Anicka, len mi povedz, od koho mas ten kufor, ¢o tak silno
na fadréch svojich stiskas?

ZEMAN. Toto je kufor m6jho milovaného Schonheima.

KOCICKA. Takze svoje meno netajil!

ZEMAN. Ako to myslite, milostpani?

KOCICKA. Daj mi kufor, Ani¢ka, nech si ho lepsie prezriem.

ZEMAN. No tak to nie! Kufrik je moj, lebo laska moja je do neho zamknuta.

KOCICKA. A &o ty, Anicka, bohé neviniatko, povies, ked’ ti prezradim, Ze je tvoj milovany
jeden obyc¢ajny podvodnik.

ZEMAN. Neuverim vam! Zdate sa mi byt netiprimna!

KOCICKA. Tvoj prel'ibezny je uz inej zadany, preto mi ten kufor uz aj daj!

ZEMAN. Na svitého Dindi! Pre miia je kufor jediné ¢o na tomto svete mam!

KOCICKA (odkasle si). Dobre, Ani¢ka, sadni si tu vedl'a miia. Pohovorime si na pokoji —
jedna skusena zena s jednym mladym neviniatkom... Pretoze ja, Ani¢ka moja, chcem tvoju

nevinnost’ zachranit’ (Obrdti sa na Paprad'a a Vencoslava a zatlieska.) Stoli¢ky! (Vencoslav
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a Paprad’ si poklaknu a ,,Stvornozky ““ vytvoria Zivé stolicky.) Nehanbi sa, Anicka, ved’ ja
viem, ze ty vo svojej jednoduchosti nie si zvyknuta na barokovych stolickach sediet’...
ZEMAN. Ja sa nehanbim, len mam obavu, aby som svojou tarchou nejaké to rebro na
stolicke nezlomila... (Sadnui si a ,,stolicky “ zajojkajii.)

KOCICKA. Pozri sa sem, Ani¢ka... My dve si teraz vymenime kufriky... Ja ti podam moj a ty
mi das svoj...

ZEMAN. Ale ved’ v tom mojom je laska moja zbalena!

KOCICKA. Hovorim ti, Ani¢ka, Ze tvoj prel'ibezny je oby&ajny niktos, ktory ten kufor
prisI'ibil mne. Vymenime si ich, lebo len tak méZzeme ti ohyzdnost’ vystavit’ pranieru! (Fomo
prinasa kufrik blizsie.) Pozri sa na kufor, ktory ti ja pontikam, je krajsi...

FOMO. A aj tazsi.

VENCOSLAV (zajojka pod Kocickom). Rychlo to uz vybavte...

PAPRAD (tiez pod Anickou jojkd). Aj mne sa uz sedadlo usedalo.

KOCICKA. Ci nepocuje$, Anicka, aj ndbytok s tym suhlasi. Vymefime to uz!

ZEMAN. Dobre, ak si tak milost'pani mysli... (Poddva kufrik.)

KOCICKA (obrdti sa do obecenstva). Vazené publikum, teraz uvidite vymenu dvoch
kufrikov. Upozoriiujem vas, Ze je to vel'mi fotogenicky okamih, zvlast’ pre novinarov. Keby
som zila v 21. storo¢i a keby som mala so sebou fot’ak, hoci aj v mobile, tento okamih by som
si nedala ujst’. Vd’aka.

ZEMAN. Tak dobre, teraz vam musim dat’ svoj kufrik, lebo mienim, ze musime t $pinu, ¢o
nam obom lasku sl'ibil vystavit’ pranieru, aby ho presla zvrhla chut’ nevinné devy namotavat’.
(Podava mu kufrik, blesky fotakov z obecenstva. V poslednom okamihu sa zamiesa Major.)
MAJOR. Ja s tym nesuhlasim.

ZEMAN. Co sa zasa deje?
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MAJOR. Ja si ako Anickina pomocnicka, ale aj najlepSia kamoska myslim, Ze sa kufrik plny
lasky nemo6ze vymenit’ len tak.

ZEMAN (Sepkd mu muzskym hlasom). Co to ma znamenat'?

MAJOR (Sepkd). Ved’ ste vraveli, Ze mézeme improvizovat'.

KOCICKA (Zenskym hlasom). Tak vymefime si to uZ a pod'me s panom Bohom domov!
MAJOR (Zenskym hlasom). Pri kazdej vymene sa musi vidiet’ ¢o sa vymiena a o sa ziskava.
Preto ja nedovol'ujem kufriky vymenit’. (Schmatne Zemanov kufrik a objime ho.)
KOCICKA (schmatne kufiik od Fomu a nahnevane ho vtlica Zemanovi). Tak to uz
vymenme! Vymenme!

MAJOR. Len cez moju mftvolu!

ZEMAN. Daj to sem a nechaj, aby som riadil predstavenie tak ako ja chcem! (Vytrhne mu
kufrik. Major si ho vytrhne spdt. Na druhej strane Kocicka posunie svoj kufrik dopredu.)
MAJOR (ako Anickina pomocnicka). Nie, ja to nedovolim!

KOCICKA. No tak, pod’'me uz...

ZEMAN (ako Anicka). Ked mi ho nedas, postavim t'a mimo sluzbu.

MAJOR. Nepodari sa vam zastrasit’ ma! (Natahuju sa so Zemanom o kufor, az ten povoli

a vysypu sa z neho - zemiaky. Vsetci v Soku zdupneju. Fotaky z hladiska blyskaju.)
PAPRAD. Coze...? ... Ako?

MAJOR. Anicka, Schonheimova laska po zemi sa vala!

KOCICKA. Kde je...?

JELEN. Podvod!

PAPRAD. Ja sa poserem!

KOCICKA (vrhne sa na druhy kufor. Kri¢i Fomovi.) Rychlo pozri do kufra, pozri do kufra...!
(Otvoria druhy kufor, z ktorého vypadnii varechy a pribory.) Coze!

JELEN. Zrada! Zrada!
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KOCICKA. Ty si zradil, Jelen.

ZEMAN (pokracuje v predstaveni — ako Anicka). Uz moja mat hovorili, Ze laska ide cez
zaludok.

JELEN (zvrieskne). Ja vybavim tito vec!

KOCICKA. Ja taktiez!

JELEN. Vencoslav, po¢ul si?! Treba vybavit vec!

KOCICKA. Fomo! Pocul si alebo nie?

FOMO. Ako rozkazete, Sefe!

JELEN. Povedal som, Ze treba vybavit' vec!

KOCICKA. Fomo, tak zosyp to do nich!

VENCOSLAYV (pokojne). A ste si isty, Sefe?

JELEN. Debil poondiaty! Jasné, Ze som!

ZEMAN (Sepkd). Nemate pocit, ze uz prili§ improvizujeme?

JELEN (vresti zo vSetkych sil). Chcem ta vec vybavit, vybavit vec, vybavit vec!
VENCOSLAYV. Nema problema, $efe. Len aby ste si to potom nerozmysleli... (Vytiahne
pistol, rovnako aj Fomo. Zacina krizova palba... Krik v obecenstve... V strede strelby
nechdapavo stoja Major a Zeman... Blesky fotdkov... Mariska sa pokusa upokojit' obecenstvo
na uteku. Gangstri si pocas strelby hladaju vkryty na javisku a za nim.)

MARISKA. Pockajte, prosim vés. To je moderné divadlo.

JOZKA. A &o jednohubky?! Viete kol’ko namahy ma to stalo?

KOCICKA. Zrada!

JELEN. Podvod!

PAPRAD. Ja mam slabé srdce.

MAJOR. Pozor, Zemak, gul’ka leti vedl'a teba.

ZEMAN. Vd’aka Major, zachranil si mi Zivot!
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(Odrazu do strelby vstupi zvuk vrtulnika. Vzdusny vyr... Vseobecna strelba... Kazdy uteka
kam ho nohy nesu.)
MARISKA. Pockajte, pockaijte!

JOZKA. A kto zje lososa?

Tma.

EPILOG
(Ked' sa zdvihne svetlo vidime Marisku ako za stolom cita noviny a Jando otoceny chrbtom
sedi a cosi pocita. Jozka sedi na javisku a cita si divadelny text.)
MARISKA (¢ita). V penzione Vidiecky turizmus, s.r.0., v ktorom pobudol na kratiej
dovolenke aj minister policie, sa odohral nepekny incident. MenSia skupinka antiglobalistov
zautocila na pana ministra a jeho doprovod. Samozrejme, zasluhou pripravenosti ministrovej
ochranky sa bohuvd’aka, incident ukoncil bez vaznejSich nésledkov. Demonstranti, ktori boli
podla overenych informécii, ¢lenmi antiglobalistickych a protinatovskych skupin, po
uvedenom incidente sa vytratili v neznamom smere. Minister policie v suvislosti s tymto
incidentom poskytol vyhlasenie, v ktorom sa uvadza: ,, Ni¢ nas nemoze odvratit’ od toho, aby
sme §li po nasej planovanej ceste. Na vidiek budem aj d’alej chodit’, lebo teraz je vidiek
a Eurdpa nasa budicnost’!* Hovorca ministerstva podotkol, Ze chuligdnom policia uz dycha
na krk! (Odlozi noviny.) A s nami, ¢o teraz bude? Uz nikto viac nebude chciet prist’ sem hore.
Ach, Jando, zda sa, Ze ti tu skrifiu predsa len predam. Teraz uZ pre mna nema ziaden vyznam.
JANDO (otoci sa a uzrieme pred nim kopu penazi). Mariska, dame si urobit’ bazén.
MARISKA. Co to vravis?
JANDO. Bazén a jeden mensi lyZiarsky vlek.

MARISKA. Tol’ko nam aZ zaplatili?
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JANDO. Hej, §tat bol velkorysy.

MARISKA. A ¢o skrifia?

JANDO. Skriftu mam v pazi. Vratime ju do kurina. A ja sa taktiez prestahujem sem hore!
Ano, Marigka? Bez muzského Zit' v horach na vidieku je dost’ nebezpeéné... (Pristipi k nej a
,,po dedinsky “ ju plasne po riti.) A aj preto, lebo si okej baba!

MARISKA (tiez mu nezostane dlznd a vrati mu ,, milé* zaucho). Ani ty nie si na zahodenie.
JANDO. Uvidis, Mariska, s tymto kapitalom v Eurépe budeme Sialene rychlo prosperovat’.
MARISKA. A &o programy, predstavenia, kultira...?

JANDO. Vsetko to nechame tak... Nevidi$ aj sama, Ze s kulturou je amen. Kultirni pracovnici
skor alebo neskor zacnu sa navzajom striel’at’... Idem teraz do doliny nazbierat’ robotnikov.
Jamu pre olympijsky bazén mdzeme zacat’ kopat’ uz buduici tyzden.

JOZKA (odusevnene). Poduite toto..

JANDO. Mati, nemame cas!

JOZKA. Len eite toto! Palarik to tak mudro napisal...

JANDO. Mati, nesranduj uz s Palarikom, Eurdpa na nés ¢aka!

JOZKA. Pogtvajte, poctvajte! (Volky-nevolky Mariska s Jandom sihlasia vypocut si ju,
vezmu sa za ruky a sadnu si na okraj javiska, kym Jozka nadnesene deklamuje.) ,Ja verim

vV mravnu silu naroda, Ze moje vystiipenie vzbudi mnohych nasledovatel'ov na tomto u nés
posial’ zanedbanom poli beletristiky narodnej, ze vyvola na svetlo cely rad ndrodnych
pokusov dramatickych... Ak sa to nestane, vtedy moja vol'a vicsia a silnejSia bola nezli

ucinok. Ja vSak ufam, Ze uz aj nam prisiel ¢as. Boh nam daj st’astia k lepSej buducnosti!*

OPONA

KONIEC
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